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OZET

Yuksek Lisans Tezi

TURKCENIN YABANCI DiL OLARAK OGRETIMINDE DiL BiLGiSi
SUNUMUNUN iCSEL TUTARLILIGI: YENi iISTANBUL ORNEGI

Ayse KOCABAS
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Lisansiistii Egitim Enstitusu

Yabancilara Tiirkce Ogretimi Anabilim Dal

Tez Damismani: Dr. Ogr. Uyesi Kadri KURAM

Bartin-2023, sayfa: 68

Bu ¢alismanin amaci yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde kullanilan Yeni Istanbul
Uluslararas: Ogrenciler I¢in Tiirkce Ders Kitabt Setinin dil bilgisel sunum agisindan igsel
tutarliligmm incelenmesidir. Calismada Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkce
Ders Kitab1 Setinin dil bilgisel agidan i¢sel tutarhilig1 incelenmis ve bu konuda Yeni Istanbul
Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkce Ders Kitab setinde verilen dil bilgisi agiklamalar1 ve
ornek siralar1 uyumlugu, dil bilgisel 6gelerin (6rnegin eklerin) islevleri sirali ve madde
seklinde verilmesi, dil bilgisel 6gelerin tanimlanmayan ancak 6rneklerde veya alistirmalarda
goriilen islevleri bulunmasi, verilen alistirma sorularinin hedeflenen dilbilgisi konusundan
farkli cevaplara agik olup olmadig alt problemleri tespit edilmeye ¢alisilmistir. Arastirmada
ornek olarak Yeni istanbul Uluslararas1 Ogrenciler Icin Tiirkge Ders Kitab1 Seti
kullanilmustir. Arastirma yontemi olarak nitel arastirma yontemi olan dokiiman analizi
yontemine bagvurulmustur. Bu ¢alisma sonucunda Tirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminde
kullanilan Yeni Istanbul Uluslararas: Ogrenciler I¢in Tiirkge Ders Kitab1 Setinin dil bilgisel
sunum agisindan igsel tutarhiliginin nasil oldugu, dil bilgisel 6gretimin nasil yapildig: alt
problem cimleleri gergevesinde incelenmis ve kullanilabilir olma durumu hakkinda
degerlendirmeler yapilip arastirma sonucunda su bulgular tespit edilmistir; Yeni Istanbul

Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkce Ders Kitab1 Setinde dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek
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stralamasi arasinda bir uyusmazlik oldugu sonucuna varilmistir. incelenen kitap setinde Al
seviyesinde 2, A2 seviyesinde 2, B1 seviyesinde 4, B2. Seviyesinde 2, C1 seviyesinde 7 tane
bulundugu tespit edilmistir. Dil bilgisel 6gelerin islevlerinin sirali ve maddeli sekilde
verilmemesi sorunu ile, Al seviyesinde 0, A2 seviyesinde 5, Bl seviyesinde 4, B2
seviyesinde 3, C1 seviyesinde 11 kez karsilasilmistir. Al seviyesinde 0, A2 seviyesinde 2,
B1 seviyesinde 1, B2 seviyesinde 2, C1 seviyesinde 7 kez 6gretilmesi hedeflenen bir dil
bilgisel 6genin tanimlanmayan ancak Orneklerde veya alistrmalarda karsimiza ¢ikan
islevleri oldugu goriilmiistiir. Son olarak, Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkce
Ders Kitab1 Seti alistirmalarin hedeflenen dilbilgisi konusundan farkli cevaplara acik olup
olmadig1 agisindan da sorgulanmistir. Bu agidan Al seviyesinde 1, A2 seviyesinde 2, B1
seviyesinde 4 B2 seviyesinde 2, C1 seviyesinde 4 6rnek bulunmustur. Bunlarin disinda
sistematik tekrar gostermeyen ancak dil bilgisi 6gretimini etkileyebilecek 7 adet sorun tespit

edilmistir.

Anahtar Kelimeler: Dil bilgisi 6gretimi, i¢sel tutarlilik, yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi,

yeni Istanbul uluslararas1 grenciler i¢in Tiirkce ders kitab seti
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ABSTRACT

M. Sc. Thesis

PRESENTATION OF GRAMMAR IN TEACHING TURKISH AS A FOREIGN
LANGUAGE: THE CASE OF YENIi iSTANBUL

Ayse KOCABAS

Bartin University
Graduate School

Department of Teaching Turkish as a Foreign Language

Thesis Advisor: Asst. Prof. Dr. Kadri KURAM
Bartin-2023, pp: 68

The goal of this thesis is to investigate the internal coherence of the grammar sections in
Yeni Istanbul Uluslararasi Ogrenciler i¢in Ders Kitabi, a course book frequently used for
teaching Turkish as a foreign language. The internal coherence of the book refers to the
following matters: coherence of the semantic descriptions of grammatical forms (for
example suffixes) and their examples, presentation of semantic descriptions in an orderly
manner, whether all of the functions of grammatical forms found in examples and exercises
are available in grammatical descriptions and exercises are open to grammatical forms other
than the ones intended as a teaching material. The research here is limited to Yeni Istanbul
Uluslararast Ogrenciler icin Ders Kitabi. The method is document analysis, a qualitative
method. The analysis returned some valuable results as to whether Yeni Istanbul
Uluslararas: Ogrenciler i¢in Ders Kitabr presents internal incoherence and whether the
books is a suitable material for teaching Turkish as a foreign language. The order of the
grammatical descriptions and their examples do not match two times in A1, A2 and B1, four
times in B1, and seven times in C1. Grammatical descriptions are not itemized and ordered
five times in A2, four times in B1, three times in B2 and eleven times in C1. The grammatical

items were tested or exemplified without being described two times in A2 and B2, once in
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B1, and seven times in C1. Finally, one exercise item in Al, two exercise items in A2 and
B2, four items in B1 and C1 are open to grammatical constructions other than the
constructions intended as the correct as the correct answer. In addition to these, seven non-

systematic issues were document in the level between Al and CL1.

Keywords: Grammar teaching, internal coherence, new istanbul Turkish for international

students, teaching Turkish as a foreign language
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1.GIRIS

Dil, insanlarin bir arada olmasimi saglayan ve iletisim kurmasma yardimci olan bir aragtir.
Diinyada farkli birgok dil vardir. Insanlar ticaret, turizm, egitim gibi bir¢ok gereksinimlerinden
dolayr iletisim kurmak i¢in birbirlerinin dilini 6grenmek zorundadirlar. Giiniimiizde
uluslararasi ekonomik ve jeopolitik konumdan dolay1 6neme sahip olan iilkelerin dili pek ¢ok
insan tarafindan O6grenilmektedir. Son yillarda ¢ok 6grenilen dillerden biri de Tirkgedir.
Tirkgenin yabancilar tarafindan 6grenilmesi Tiirk¢enin nasil 6grenilecegi, Ogretilecegi ve
ogretim yontemlerinin ne kadar dogru oldugu sorularini giindeme getirmistir. Her dilin yapis1
farkli oldugu i¢in biitiin dillerde kullanilan yontemlerin Tiirkge i¢in de uygun oldugu kabul
edilemez. Bu sebeple Tiirk¢enin yapis1 goz Oniine almarak Tiirkge 6gretimi gergeklestirilmeye

caligilmalidir.

Dil 6grenmede dort beceri bulunur. Bu beceriler, okuma-anlama, dinleme, yazma ve
konusmadir. Dil diizen i¢inde olusan bir yapidir (Erdem ve Celik, 2011). Bu yapinin birgok
kuralli, anlamli ve diizenli 68e seklinde olmasini saglayan dil bilgisi, dildeki sistemliligi
hedefleyen alandir (Erdem ve Celik, 2011). Ergin’e (1995) gore dil bilgisi bir dilin ses, kelime
ve kelime gruplar1 gibi 6geleri ile bunlarin climle i¢indeki gorevlerini ortaya koyan kurallar
biitlintidiir. Tirkge dil bilgisi bakimindan bir¢ok dilden farkli bir yapiya sahiptir. Tiirk¢enin
boyle bir yapiya sahip olmasi sdzciik dizilisi, bigimsel 6zellikleri ve ses bilimsel 6zelliklerinden
kaynaklanan bir durumdur. Tiirk¢enin sahip oldugu yapi, okuma-anlama, dinleme ve konusma
becerilerinin hepsini etkilemektedir. Bu bakimdan yabancilar i¢in Tiirk¢e dil bilgisi konularmin

Onemi yabanci dil olarak Tiirk¢e 6grenenlere kavratilmalidir.

Tiirkiye’de yabanci dil olarak Tiirkge 6gretimi halk egitim merkezlerinde, 6zel kurslar ve
TOMER lerde yapilmaktadir. TOMER lerin amaci basta {iniversite dgrencileri olmak iizere
Tiirkge 6grenmek isteyen yabancilara Tiirkceyi 6gretmektir. Tiirk¢e egitimlerinin biiyiik orani
TOMER’lerde yapilmaktadir. Son yillarda Tiirkgeye olan ragbet dnceki yillara oranla artmis ve
buna bagli olarak alanda birg¢ok eksik fark edilmistir. Bununla birlikte basta TOMER ’ler olmak

iizere diger kurum ve kuruluslar tarafindan hazirlanmis bir¢ok kitap bulunmaktadir.

Tiirkge 6gretiminde kullanilan materyaller arasinda ders kitaplar1 biiyiikk bir dneme sahip

olmakta ve ders kitaplar1 6greticiye ve 6grenciye rehberlik etmeye ¢alismaktadir. Bu kitaplarda



giinliik hayatta kullanilan bir¢ok ifade ve bilgilere yer verilmektedir. Ders kitaplarinda giinliik
ifadelerin yaninda okuma-anlama, dinleme ve konusma becerileri de bulunmaktadir. Bu
nedenle yabancilar i¢in Tiirkce 0gretimi ders kitaplar1 hazirlanirken bircok 6zellige dikkat

edilmesi Tiirk¢eyi 6grenenler igin biiyiik 6nem tagimaktadir.

1.1 Problem Durumu

Tirkge ogretiminde kullanilan materyaller arasinda ders kitaplar1 buyik bir 6neme sahip olup
ogrenciye rehberlik etmeye ¢alismaktadir. Bu nedenle yabancilar i¢in Tirkge ogretimi ders
kitaplar1 hazirlanirken bir¢ok 6zellige dikkat edilmesi Turkceyi 6grenenler igin biiyiik 6nem
tasimaktadir. Yabancilara Tirkge ogretimi alaninda kullanilan okuma- anlama, dinleme ve
konusma becerilerinin Tiirkge 6grenenlerin zihninde dogru bir dil bilgisi yapisinin olmasti igin
yabancilara Tiirkce 6gretimi ders kitaplarinda dil bilgisi yapisi ve 6gretimine 6zen gosterilmeye
calisilmalidir. Bu calismada, Yeni Istanbul Uluslararast Ogrenciler Igin Tiirkge Ders Kitabi

Setinin dil bilgisi sunumu ag¢isindan i¢sel tutarhilig1 incelenmistir.

1.2 Arastirmanin Amaci

Dil bilgisi, dil 6gretiminde 6nemli bir yere sahiptir. Dil 6gretimi becerileri olan dinleme,
konusma, okuma ve yazmanin yaninda bu becerilerin hepsini kapsayan diger bir alan da dil
bilgisidir. Yabancilara Tiirk¢e 6gretiminde kullanilan kitaplarda dil bilgisi aktariminin seviyeye
uygun ve birbiri ile tutarli sirali 6rnekler ile verilmesi 6grencinin dil bilgisi 6grenimini
kolaylastiracaktir. Bu dogrultuda yapilacak incelememelerin Tiirk¢enin yabanci dil olarak

ogretiminde kullanilan ders kitaplarina veri saglayacagi diisiiniilmektedir.

Bu arastirmanin amaci Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkce Ogretim Seti; A1, A2,
B1, B2 ve CI kitaplarmi incelemek, kitaplarmn dil bilgisi anlatimlarinin i¢sel tutarliliklarini,
orneklerin uyumunu ve dgrenciye anlatilan dil bilgisi konularinin sunulug seklini belirlemektir.
Bu amag dogrultusunda “Yabancilara Tiirk¢e dgretiminde kullanilan Yeni Istanbul Yabancilara
Tiirkce Ogretimi Setinin igsel tutarh@i nedir?” sorusuna cevap aranmaktir. Bu soruya cevap

vermek i¢in asagida alt problemlere cevap aranacaktir:

- Kitapta verilen dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralart uyumlu mudur?



- Dil bilgisel 6gelerin (6rnegin eklerin) islevleri sirali ve madde seklinde verilmis midir?
- Dil bilgisel 6gelerin tanimlanmayan ancak Orneklerde veya alistrmalarda goriilen
islevleri bulunmakta midir?

- Verilen alistirma sorular1 hedeflenen dil bilgisi konusundan farkli cevaplara agik midir?

1.3 Arastirmanin Onemi

Kiiresellesen diinya, iilkelerin jeopolitik konumlar1 ve iilkeler arasi ticaret gibi bircok sebeple
birlikte Ttlkeler birbirlerinin dillerini 6grenmeye baslamistir. Dilini 6grenmek istedikleri
ulkelerden biri de Tirkiye olmus ve yabanci dil olarak Tiirkge 6grenimi ve 0gretimi 6nem
kazanmistir. Tiirkgeye olan bu talep ile yabancilar i¢in Tiirk¢e alaninda bir¢ok ders kitabi
yazilmaya baglanmistir. Yabancilara Tiirk¢e 6gretimi alaninda bir¢ok soruya cevap aranmakla

birlikte ortak bir miifredat da bulunmamaktadir.

Yabancidil olarak Tiirkce 6gretimi bugiin bir¢ok iiniversite ve dil merkezlerinde yapilmaktadir.
Universite ve dil merkezlerinde Tiirkge dgretmek icin kullanilan Yeni Istanbul Uluslararasi
Ogrenciler I¢in Tiirkge Ders Kitab1 Seti, A1, A2, B1, B2 ve C1 ders kitaplar1 dil bilgisi konulari

ve dil bilgisi 6rnekleri bu ¢aligmanin konusunu olusturmaktadir.

Son yillarda Yabancilara Tiirkce 6gretimi kitaplarinda Diller Igin Avrupa Ortak Oneriler
Cergevesine (AOOC) uyulmaya calisilsa da yabancilara Tiirkce dgretiminde ortak bir miifredat
halen bulunmamaktadir. Bu sebeple fonksiyonlar, gramer siralar1 farkliliklar géstermektedir.
Inceledigimiz bu ders kitaplarinda yer alan dil bilgisi konularmin ve alistirmalarinin,

eksiklikleri ve yanlisliklar1 tespit edilip bunlara dikkat ¢ekilmeye ¢aligilmustir.

1.4 Sayiltilar

Arastirma kapsaninda kullanilan Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkge Ders Kitabi

Setinin Avrupa Dilleri Ogretimi Ortak Cergeve Metni “ne uygun hazirlandig1 varsayilmaktadir.



1.5 Smmirhliklar

Arastirma kapsaminda Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler i¢in Tiirkge Ders Kitabi Seti Al,
A2, B1, B2 ve Cl1 seviyeleri kullanilmistir. Arastirma kitaplarda yer alan dil bilgisi konularinin
icsel tutarliliklari, fonksiyonlarin verilisi, 6rnek fonksiyon uyumlari ve gramer anlatimlariyla
ilgilidir. Arastirma Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkge Ders Kitab1 Seti, A1, A2,
B1, B2 ve C1 seviyelerinin 2022 yilindaki 4. baskist ile smirlidir.



2. LITERATUR OZETi

Calismanm bu bdliimiinde Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde dil bilgisi, dil bilgisi
ogretimi ve dil 6gretiminde kullanilan ders kitaplarindaki dil bilgisine yonelik yapilan

calismalara yer verilmistir.

Fidan (2016), “Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretimi Ders Kitaplarindaki Dilbilgisi Konular
ve Ogretmen- Ogrenci Goriisleri” adli ¢alismasinda kitaptaki dil bilgisi konularmi dil
seviyelerine gore karsilastirmay1 ve bu konudan 6grenci ve 6gretmenin etkilenip etkilenmedigi
ile ilgili 68renci ve dgretmen goriislerini incelemektedir. Calismanin sonucu olarak incelenen
kitaplarm dilbilgisi siralariin birbirinden farkli oldugu, her kitap setinde dilbilgisi konularinin
farkl farkli seviyelerde verildigi, bu durumun egitime farkli bir kurumda devam etmek isteyen
bir 6grenci acisindan kurumlar ayni kitaplar1 kullanmadigi taktirde sorun olabilecegi,
ogretmenlerle yapilan goriismelerde ise 6greticilerin kullandiklar1 kitaplar1 yeterli gérmedikleri

sonucuna ulagilmustir.

Aver ve Kiigiik (2017), “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretiminde Dil Bilgisi Ogretimi” adl1
calismalarinda yabanci dil 6gretimi i¢in kullanilan yontemlerin ve dil bilgisi 6gretim
yontemlerinin ihtiyaglarmi1 ve e¢ksik yonlerini incelemislerdir. Arastrmanin sonucunda

kullanilan yontemler incelenmis ve bulunan eksik yonler i¢cin dneriler verilmistir.

Doyumagag (2017), “Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitaplarinda Dil Bilgisi Ogretimi” adli
calismasmda Yeni Hitit Yabancilar icin Turkce Ders Seti, Gazi Universitesi Yabancilar i¢in
Tiirkce Dil Bilgisi Seti ve Yedi Iklim Yabancilar I¢in Tiirkce Ders Kitabi setlerini dil bilgisel
acidan inceleyip karsilagtirma yapmay1 amaclamistir. Arastrmanin sonucu olarak dil bilgisi
konularmin dagilim, sira acisindan farkli oldugu ve dil bilgisi konularimin farkli terim ve

yontemlerle verildigi sonucuna ulagilmistir.

Kayasandik (2018), “Yabancilara Tiirkge Ogretiminde Kullanilan Ders Kitaplarmdaki Dil
Bilgisi Ogretim Yontemlerinin Incelenmesi” adli ¢aligmasinda Gazi Universitesi TOMER
Yabancilar i¢in Tiirkce Ogretim Seti A1-A2, Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce Ogretim Seti Al-
A2 ve Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ogretim Seti A1-A2 ders kitaplarmin dil bilgisi 6gretim

yontemlerine uygun olup olmadigini tespit etmeyi amaglamistir. Arastirmanin sonucunda



incelenen kitaplarda geleneksel yontemlerin ¢cok gegerli olmadigi, konularin verilis siralarmin
birbirinden farkli oldugu, derse hazirlik etkinliklerinde biitiin 6grencilerin  6grenme
basarilarinin ve derse hazir olma durumlarinin ayni oldugunun disiiniildiigii ancak bu durumun
uygulama sahasinda bu sekilde olmadigi, dil bilgisi ve etkinlikler arasinda uyum oldugu fakat
aciklamalarin bu duruma ¢ok uymadig1 ve etkinliklerin verilen gramerler disindaki gramerlere

de agik oldugu sonucuna ulagilmstir.

Yilmaz (2018), “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretiminde Metin Odakli Dil Bilgisi Ogretimi”
adli calismasinda Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce B1, Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce B2-
C1, Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce B1 Ogretmen Kitabi, Istanbul Yabancilar I¢in Tiirkce
B1-B2 ders kitaplarinda metin odakli dilbilgisi 6gretimi etkinliklerini inceleyip grup ¢alismalar:
yapmay1 amag¢lamistir. Calisma stireci olarak 6grencilerle grup calismalar1 yapilmis ve bu grup

calismalarinda metin odakl dilbilgisi yaklasiminin basarili oldugu sonucuna ulasilmistir.

Kogak (2019), “Yabancilara Tiirke Ogretimi Kitap Setlerinde Dil Bilgisi Ogretimi” adli
calismasinda Yeni Hitit Yabancilar Icin Tiirkce Ders Seti, Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkce Ders
Kitab: Seti, Yedi Iklim Tiirkce Ders Kitab1 Seti, Tiirkgeye Yolculuk Ders Kitabi Setlerinin A1-
A2 seviyelerindeki dil bilgisi yapilarmin yontemlere uygunlugunu, ele alinis tarzlarini, etkinlik
uygulamalarini ve 6lgme degerlendirme ¢aligmalarinin uygunlugunu incelemeyi amaglamistir.
Inceleme sonucunda setler arasinda bir birlik olmadig1 incelenen konular dogrultusunda Yedi
Iklim Tiirkge Ders Kitabi Seti, Tiirkgeye Yolculuk Ders Kitabi Seti ve Istanbul Yabancilar i¢in
Tiirkge Ders Kitab1 Setinde eylem odakli yaklasim, Yeni Hitit Yabancilar I¢in Tiirkce Ders

Kitabr setinde ise geleneksel yaklasim kullanildig1 sonucuna varilmistir.

Isler (2019), “Yabanci Dil Olarak Tiirkge Ogretimi Kitaplarinda Yer Alan +1I/ +1U ve +slz/
+sUz Ekleri Uzerine” adli calismasinda Tiirkce dgretiminde kullanilan Istanbul Yabancilar igin
Tiirkge Ders Kitab1 A2, Yedi iklim Tiirkge A1, Hitit Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Seti Al- A2,
Al, Gazi TOMER Yabancilar i¢in Tiirk¢e Al, Izmir Yabancilar i¢in Tiirkce Ders Kitab1 Al
kitaplarinda bulunan etkinliklerde +lI/+1U ve +slz/+sUz eklerinin kullanim 6zellikleri ve
etkinlik yeterliligi agisindan incelemeyi amaclamistir. Sonug olarak +1I/+1U ve +slz/+sUz
eklerinin incelenen ders kitaplarinda yeterli etkinlik ve drneklerle desteklenmedigi sonucuna

ulasilmstir.



Guven ve Ozbilen (2020), “Yabanci dil olarak Tiirkge dgrenen dgrencilerin ders kitaplari
hakkindaki goriis, ve onerileri (Istanbul Tiirkce Ogretim Seti)” adli ¢alismasinda Istanbul
Yabancilar i¢in Tiirkce Ogretim Setinin icerik yapismnimn, fiziki yapismn, ders kitaplar1, calisma
kitaplar1 ve setteki CD gibi materyallerin yeterli ve uygun olup olmadigi konusunda
ogrencilerin diisiincelerini 6grenmeyi amaclamistir. Arastirmanin sonucunda 6grencilerden
alinan goriislere gore setteki dil bilgisi konularmin gozden gegirilmesi, beceri etkinliklerinin
biraz daha gelistirilmesi, fiziki olarak degisiklikler yapilip kitaba sesli ve goriintiilii materyaller

eklenmesi gerektigi onerileri verilmistir.

Cerit (2021), “Yabanci Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Kitaplarmda Dil Islevlerinin Kullanimi
Uzerine Bir Degerlendirme: Al Ornegi” adli ¢alismasmda Yedi Iklim Tiirkce Al ve Istanbul
Yabancilar i¢in Tiirkce Al kitaplarinda okuma, dinleme, yazma ve dil bilgisi dgretimine
yonelik ciimle ve metinlerini dil islevleri acisindan incelemeyi amacglamistir. Arastirmanin
sonucu olarak bilgi isteme- verme islevinde; konusma ve yazma disinda kitaplarda fazla yer
aldig1, neredeyse biitlin becerilerde oldugu, gerekgelendirme islevinde; agiklama yapma neden
belirtme ve neden- sonug iliskisi olarak 3 kategori bulundugu, yazma, konusma ve dil bilgisi
becerilerinde ¢ok bulunmazken okuma ve dinleme becerilerinde yogun bir sekilde bulundugu,
isaret etme islevinde; gosterme durumlarinda bir kategori bulundugu, kabul etme- onaylama ve
reddetme islevinde; davet etme, kabul etme, onaylama ve reddetme buldugu, bunlardan en ¢ok
onaylama en az kabul etme islevinin kullanildigi, karsilastirma islevinde; benzetme ve
karsilagtirma olarak iki kategori ¢iktigi, bunun giinliik dilde ¢ok kullanildigi, kisisel goriis
sorma- bildirme islevinde; giinlik dilde de disiincelerimizi bildirme yOntemini ¢ok
kullandigimizi, bununla ilgili 10 kategori bulundugu ve biitiin becerilerde kullanildigi, nezaket
ifade isleminde; izin isteme, tesekkiir, 6ziir dileme vb. toplam 8 kategori bulundugu, biitiin
becerilerde yer aldig1i, selamlagma-vedalagma- tanisma islevinde; toplam 6 kategori bulundugu
en ¢ok kullanilanin selamlasma en az kullanilanin baskasini tanitma oldugu, biitiin becerilerde

bulundugu, talep etme islevinde; beden dili ve istekte bulunma adinda 2 kategorinin bulundugu

tespit edilmistir.

[ltar (2022), “Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Dil Bilgisi Ogretimi Hakkinda
Ogretici Goriigleri” adli calismasinda yabanci dil olarak Tiirkge 6gretiminde kitapta, sinavda
kullanilan dil bilgisi ve sorularmmin gerekliligi, kitaplardaki dil bilgisi 6gretimin eksikleri,

yanlisliklar1 ve dil bilgisi 6gretimin nasil yapilmasi gerektigi ile ilgili konular hakkinda 6gretici



goriisleri almay1 amaglamistir. Arastirma sonucunda dil bilgisi egitiminin 6greticiler tarafindan
onemsendigi, dil 6gretiminde dil bilgisinin bir yap1 tas1 olarak goriildiigi, dil bilgisi 6gretimin
okuma, dinleme gibi metinlerle verilmesinin gerekli oldugu bu sebeple dil bilgisinin ayr1 bir
ders olarak verilmemesi gerektigi, dil bilgisi verilis siras1 ve teknigine dikkat edilmesi gerektigi

onerilerinde bulunulmustur.

Onciil ve Génen Kayacan (2022) “Tiirkgenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Ad Durum
Ekleri ve Ad Eylemlerin Ogretimi” adli calismalarinda Istanbul Yabancilar i¢in Tiirkge Ders
Kitab1 Seti Al -B1, Yeni Hitit 1 Yabancilar I¢in Tiirkge Ders Kitabi, Gazi Yabancilar I¢in
Turkce Dil Bilgisi A1-A2-B1-B2, Yedi iklim Tiirk¢e Yunus Emre Enstitiisii Ders Kitab1 Seti
Al- A2 seviyelerinin dil bilgisi yapisinin hangi diizeylerde, nasil 6gretildigi ve etkili 6gretim
icin neler yapilmasi gerektigini incelemeye ve belirtmeye calismiglardir. Arastirmanin
sonucunda ad durum ekleri ve eylemlerinin baglantili bir sekilde A ve B seviyelerinde
ogretimlerinin yapilmasi durumunda karisikligin giderilecegi ve 6gretimin kolay bir sekilde

olacagi onerileri sunulmustur.

Dogru ve Ozkan (2023) “Yabancilara Tiirkce Ogretimi Ders Kitaplarmmdaki Okuma
Metinlerinin Dil Bilgisel A¢idan Incelenmesi (Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler Igin
Tiirkge Ders Kitabi-A2 Ornegi)” adli ¢alismalarmda A2 ders kitabinda bulunan okuma
metinlerindeki dil bilgisi kullanimmi1 ve 8gretimini incelemislerdir. Dogru ve Ozkan (2023)
Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkce Ders Seti A2 kitabindaki okuma metinlerimin

dil bilgisi 6gretimine katkida bulundugu sonucuna varmaistir.

Incelen ¢alismalarda genellikle dil bilgisinin islenis bicimi, dgretim teknikleri ve ders
kitaplarinda dil bilgisi 6gretiminde kullanilan yontemler ve sorunlar {izerinde duruldugu

gbzlemlenmistir.



3. KURAMSAL CERCEVE

Bu béllimde besinci boliimde tartisilan dil bilgisi anlatimi sorunlarmin anlagilabilmesi igin var
sayilan temel kavramlar a¢iklanmaktadir.

3.1 Dil

Dil, insanin duygu ve diislincelerini aktarmasina yardimci olan bir iletisim aracidir. Dil bir
toplumu millet yapan, nesilden nesile bag kurmaya yardimeci olan bir unsurdur. Toplumun
yasam tarzi, gelenekleri ve gorenekleri o milletin diline etki eder. Ayrica dil her yoniyle bir
milletin kiiltliriinii yansitir ve bu kiiltiiri aktarmasina yardimci olur. Biitiin dillerin kendilerine

ait kurallar1 bulunmaktadir (Aksan, 2015).

3.2 Dil Bilgisi

Dil bilgisi “Bir dilin ses, bigim ve ciimle yapisini inceleyip kurallarmi tespit eden bilimdir.”
(TDK, 2023). Biitiin dillerin de kendine ait icerik ve kurallar1 bulunmaktadir. Bir dilin dil bilgisi
o dile ait bi¢cimsel ve sesbilimsel kurallarinin tiimii olarak diisiiniilebilir. Farkl1 bir ifade ile dil
bilgisi insanlarin kendini sozlii veya yazili olarak ifade ederken kullanmak zorunda kaldigi

kurallar yapisidir.

“Dil bilgisi bir dilin sesleri, sézciik tiirleri, bunlarin yapilari, ciimle olarak dizimler ve ciimle
icindeki gorevleri, ¢ekimleriyle ilgili kurallari inceleyen bir bilim dahidir” (Gogiis, 1978). Dilin
kendi i¢cinde edebiyat ve yazi olarak iki 6nemli yap1 vardir. Bu yapilar dilin s6z varligini
toplayan sozliigii ve dilin yapisal olarak kullanim kurallarini i¢ine alan dil ilgisidir (Korkmaz,
1996). Dil bilgisi olusumunun belirli kurallar1 bulunmamakta ve bir grup tarafindan
olusturulmamaktadir. Bu kurallar dili kullanan insanlarin zaman icerisinde gerekli kurallar1

bulmasi, kesfetmesi, toplumun ve dilin gelismesi ile olusur (Hepgilingirler, 2005).

3.3 Yabanci Dil Ogretimi

Insanin dogdugu, biiyiidiigii cevrenin dilinden ayr1 yeni bir dil 6grenmesine yabanci dil
Ogrenimi denir ve insan bir¢cok sebepten dolayr yeni bir dil 6grenmeye gerek duymaktadir
(Zorbaz, 2013). Yabanci dil 6gretiminin ne zaman, nerede basladigi tam olarak bilinmemekle

birlikte yazinin daha icat edilmedigi ¢aglarda insanlarin 6grenmek istedikleri dili konusan
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milletlerin arasmda yasayarak ve onlarla konusarak o dili 6grendikleri diistiniilmektedir
(Demircan, 1990). Yapilan bir¢ok aragtirmada dil d6gretiminin bugiin ¢ok yaygin olmasmnin
nedeni Sanayi Devrimi’yle baslayan toplumlarin siyaset, kiiltiir ve ekonomi gibi bir¢ok yonden
yasamis oldugu gelisimlerden kaynaklandigi goriilmektedir (Gomleksiz ve Elaldi, 2011).
Teknoloji ve ticaretin gelismesi diinya iilkelerinin birbiriyle daha ¢ok etkilesimde bulunmasini
ve bu etkilesim i¢in birbirlerinin dillerini bilmeye mecbur birakmistir. Bu da diinya iilkeleri
arasindaki etkilesimin sonucu olarak yabanci dil dgretimini énemli hale getirmistir (Iscan,
2014). Guntmuzde Ulkelerin birbirleriyle etkilesiminden dogan “Yabanci dil bilen personel
arantyor.” ciimlesi insanlar1 daha ¢ok yabanci dil 6grenmeye yonlendirecektir. Bunlar gibi

farkl1 bir¢ok sebep insanlarin yeni bir dil 6grenme ihtiyacini ortaya ¢ikarmaktadir.

Incelenen ve yapilan arastirmalardan anlagilmaktadir ki ilk yabanci dil 6grenimi ve egitiminin
nerede basladig1 hakkinda kesin bir bilgi bulunmamaktadir. Insanlarm ihtiyaclarindan ortaya
¢tkmis olan dil 6grenme ve dgretme siireci giinlimiizde halen devam etmektedir. Kuramsal bir
egitim olarak yabanci dil dgretimi ise oldukca geg tarihlerde baslamistir. Incelemelerde yabanci
dil 6gretiminin okullarda baslamasinin 15. ylizyil sonlar1 — 16. yilizyil baslarinda oldugu
sOylenmektedir. Bununla birlikte yabanci dil 6gretim ¢alismalarmin Aydinlanma Cagi ve
Fransiz Devriminden sonra egitim programlar1 icerisine girdigi Katerin Katerinov tarafindan

belirtilmektedir (Iscan, 2014).

Yabanci dil 6gretiminde, ilk olarak 6grenilecek dilin egitim, siyaset, ekonomi gibi alanlardan
hangisi i¢in 6grenilecegi dilin egitimi agisindan dnem tasimaktadir (Baskan, 1983). Yabanc1 dil
ogrenmek yeni bir hayat tanimak ve yasamak gibidir. Yeni bir dil 6grenmek insanin yeni bir
kiiltiir 6grenmesini, yeni insanlarla tanismasini, diinyay1 yeniden kesfetmesini, yeni diisiince
tarzlarin1 6grenmesini ve yeni evrensel tecriibeler kazanmasini saglamaktadir. Bunun yaninda
yabanci dil 6grenen kisi kendi kiiltiiriinii 6grendigi yeni dile aktarabilirse 6grendigi dil daha

kalic1 bir hal alacaktir. (Bayyurt, 2009).

Kiiltiir, ait oldugumuz milletin yasam tarzidir. Dilde ait oldugu toplumun kiiltiirtinden izler
tagimaktadir. Yabanci dil 6gretimi, o dili 6gretmenin yaninda 6gretilen dilin gelenekleri, maddi-
manevi kiiltlirli, yasam ve diigiince tarzlarmi grenciye aktarmakta, 6grenci yeni bir dilin

yaninda bir de kiiltiir 6grenmektedir (Aksan, 1977). Kullanilan kelime ve kavramlar uzun bir
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kiiltiir gegmisine sahiptir. Bu nedenle dgrenilen dilin kiiltiirel yapist dikkate alinmalidir (Ave,
2002).

Yapilan aragtirmalara gore Avrupa Birligi kurulduktan sonra Avrupa Birligi iilkeleri tarafindan
yabanci dil 6grenmek isteyen bireylerin becerilerinin gelistirilmesi ve yabanci dilin daha
sistemli bir sekilde Ogretilmesi igin Diller icin Avrupa Dilleri Ortak Cerceve Metni
gelistirilmistir. Bu metin A1, A2, B1, B2, C1 ve C2 seviyelerinden olusmaktadir. Avrupa Ortak
Oneriler Cergevesi, Avrupa iilkelerinde Ogrenilecek dillerin egitimine yonelik 6gretim
yonergeleri, ders kitaplar1 ve sinavlarin hazirlik yonergelerini olusturmada 6lgiit olarak alinir.
Avrupa Ortak Oneriler Cergevesi, her iilkede farkl1 olan egitim sistemlerinden kaynakl olarak
ortaya ¢ikan olumsuz etkileri engellemeye ¢alisir (Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi, 2013).
Biitiin bu arastirmalara bakildiginda ortak bir dil 6gretimi anlayigmimn dil 6grenmede biitiin

insanlarm ortak bir noktada bulusturacagi var sayilabilir.

3.4 Yabanci Dil Ogretim Yéntemleri

Yabanci dil 6gretiminde dil 6gretimi sirasinda tarih igerisinde ihtiyaca gore bircok yontem
kullanilmistir. Kullanilan bu yontemler 6gretilen dilin 6grencide daha kalic1 bir hale gelmesini

ve 6gretimin daha kolay olmasini amaglamaktadir.

3.4.1 Dilbilgisi- Ceviri Yontemi

Dilbilgisi-Ceviri Yontemi yabanci dil 6gretirken ve 6grenirken insanlar tarafindan kullanilan
yaygin yontemlerden biridir. Karl Portz tarafindan gelistirilmis olan Dilbilgisi Ceviri Yontemi
Yunan ve Latin dilleri gibi pek ¢ok dil 6gretiminde 20. Yiizyilin baslarina kadar etkili olan
koklu bir dil 6grenme yontemidir (Demirel, 2007).

Dilbilgisi-Ceviri Yonteminin merkezinde 6gretmen olan bir yontemdir. Ogretmenin 6gretilen
dili ¢ok iyi bilmesi ve o dil hakkinda yetkin olmasi, ayn1 zamanda dili 6grenen 6grencilerin de
kendi dillerinin dil bilgisi kurallarma iyi bir sekilde hakim olmasi beklenir. Yontemin odak
noktas1 okuma ve yazma dil becerileridir. Bu yontem giinliik kullanim dilini degil, dini ve edebi
metinlerin dilini 6gretmeyi amaclar. Genellikle bu yontemde ders kitaplarindaki materyaller

kullanilir (Giinday ve Aycan, 2018)
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3.4.2 Dogal Yontem

Dogal Yontem, dilbilgisi-geviri yontemine bir tepki olarak ortaya ¢ikmustir. Arastirmacilar
yabanci1 dil 6gretiminin 6grencinin ana dil 6gretiminin aynis1 olmasi gerektigini savunmaktadir.
Bu yontemde dil bilgisinin 6g8renciye verilmemesi ve Ogrencinin dil bilgisini kendi
cikarimlariyla Ogrenmesi ilkesi benimsenmektedir. Yontem yabanci dil Ogrenimi ve
ogretiminde egitim basladigi andan itibaren sadece 6grenilen dilin konusulmasini gerekli
gormektedir (Demirekin, 2016). Dogal yontem her yasta ve her egitim diizeyinde herkesin ayn1
sekilde 6grenecegini savunur ve bireysel farkliliginin yasin 6gretimde geri planda oldugunu
ortaya koyar. Yabanci dilin ana dile benzer bir yolla 6gretilmesi gerekildigini savunan dogal
yontem, yasayan dilin 6gretimini klasik eserlerin 6gretimine tercih eder. Konusma dilinin
ogretildigi etkinliklerde yazi dili etkinliklerinden dnemlidir. Dil bilgisi 6gretiminde 6grenme
stireci baglarken okuma-yazma alistrmalar1 yapilmaz sadece dinleme ve konusma
etkinliklerine yer verilir. Ogrenciler dili yazili olarak gdrmeden 6nce duyarak &grenmeye
calisir. Daha sonra konusma becerilerinin  gelistirilmesi i¢in Og8rencilere diyalog
ezberletilmektedir. Telaffuz ise direk Ogretmen tarafindan diizeltilmektedir (Koksal ve

Varisoglu, 2014).

3.4.3 Dogrudan / Diizvarim Yontem

Dogrudan yontem, dil bilgisi-geviri yontemine karst 1950°li yillarda ortaya ¢ikmustir.
Ogrencilerin gorerek dgrenmesine dnem verir, derste ceviri kullanmadan, mimikler ya da
gorseller kullanarak esya ve duygulari gretmeyi hedeflemektedir. Ornegin; “masa” kelimesi
icin ¢eviri yapilmaz, masanin gorseli gosterilerek ogretilir. Derste 6grencinin ana dilini

kullanmasma kesinlikle izin verilmez ve O6grenci tamamen Ogretilen dile maruz birakilir

(Erdem, vd., 2015).

Dogrudan 6gretimde 6grencinin hedef dili ortaminda, giinlik yasamda 6grenmesi daha
onemlidir. Bu sebeple 6grencinin hedef dili 6grendigi ortam dnemlidir. Ayrica bu sekilde hem
ogrenilen dili gergek hayatta kullanildig1 gibi 6grenmis olacak hem de giinliik hayatta ihtiyact

olan kelime ve ciimleleri daha cabuk ve kalic1 bir sekilde dgrenecektir. Ancak diizvarim
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yontemi somut seyler i¢in uygun soyut seyler i¢inse kullanmak zordur. Bu yontem 6gretmen
merkezli bir yontem oldugu i¢in 6gretmenin hedef dili ¢ok iyi bilmesi ve sinifi iyi yonetebilmesi

gerekmektedir (Koksal ve Varisoglu, 2014).

3.4.4 Tsitsel- Dilsel Yontem

Isitsel-Dilsel Yontemin kurucusu Amerikan dil bilimci Bloomfield’dir. Amerikan
yapisalciliginin etkisiyle birlikte kurulan bu yontem II. Diinya savasi sonrasinda yayginlagir.
Bu yontemde, dil i¢cinde anlam olusturulmasi disinda etki-tepki gibi davranislarla da dil
ogrenilebilecegi savunulur (Demirekin, 2016). Bu yontemde yabanci dil 6grenirken konusma

ve dinleme becerilerine dnem verilir.

Isitsel- Dilsel Yontem, dil bilgisini tiimevarim ydntemi ile dgrenciye ciimle icinde dgretmeyi
hedefler (Sahin, 2013). Bu yonteme gore 6grenciye Ogretilen dilde dil bilgisi kurallar1 ayri
olarak degil kalip ifadeler ve climle pratikleri ile verilmeli, yabanc1 dil 6gretimi basit ciimlelerle
baslamali ve ardindan 6grenicinin de ayn1 yapida climle kurmasi beklenmektedir. Bu sekilde
Ogrencinin hata yapma ihtimali azalacak ve Ogrenci icin daha faydali olacak diisiincesi bu

yonteme hakim olmaktadir.

3.4.5 Berlitz Yontemi

Arastirmacilara gore yabanci dil 6gretimi okuma-anlama, dinleme, yazma ve konusma
beceriyle miimkiin olacaktir. Berlitz yontemine bakildiginda dogrudan yonteme benzemektedir.
Berlitz yonteminde yabanci dil 6gretiminin ancak bu becerileri gelistirmeye yonelik yapilacak
etkinlikler ile olabilecegini savunmaktadir. Bu yonteme gore hedef dilin dgretilecegi siniflar

cok kalabalik olmamali, siir 10 kiside kalmalidir (Koksal ve Varisoglu, 2014).

3.4.6 Tum Fiziksel Tepki Yodntemi

Tum fiziksel tepki yontemi Asher tarafindan gelistirilmistir. Bu yontem 6grencilere fiziksel
etkinlikler ile dil 6gretimini hedefler. Bu nedenle 6grencinin konusma beceresine baslamadan
once kavram becerilerinin gelistirilmesi gerektigini sdyler. Yonteme gore dgrenciler dinleme
yoluyla diger becerileri daha rahat algilayacaktir. Asher’e gore ikinci bir dil 68renen bireyler

yeni dil 6grenen ¢ocuklar gibidir. Bunun i¢in konusmaya baslamadan 6nce “otur, kal, gel, git”
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gibi emir kelimeleri ve cumlelerine fiziksel tepki veren cocuklar gibi bu sireglerden

geemelidirler (Koksal ve Varisoglu, 2014).

Y Oontemin temelini emir ctimleleri ve dil bilgisi olusturmaktadir. Dil bilgisi 6gretimi yapilirken
timevarim yontemi kullanilmaktadir. Emir climlelerinin odak oldugu tiim fiziksel tepki
yonteminde 6grenciler bireysel ya da grup olarak dgretmenin verdigi komutlara fiziksel tepki
ile cevap vermektedirler. Ogretimin baslarinda materyal kullanmaya ihtiyac yoktur. Etkinlikler

daha cok snifta jest, mimik gibi beden hareketleri ile yapilmaktadir (Demirel, 2007).

Bunlarin yani sira Giir (1996)’e gore bu yontemin ti¢ temel hipotezi vardir:
e Bireylerin dil 6grenmek i¢in 6zel biyolojik programi vardir.
e Beyin sag-sol yarim kiirelerinde ayr1 6grenme islemlerini tanimlar.
e Baski 6grenme isi ile 6grenilecek seyin arasina girer. Bu sebeple baski azaldikga 6grenme daha

¢ok artmaktadir.

3.4.7 Sessiz Yol Yontemi

Sessiz yol yonteminde egitmen, O0grenciye bilgileri hazir bir sekilde vermez, 6grenmek
ogrencinin sorumlulugundadir. Egitmen sadece Ogrenciyi derste aktif olmasi i¢in onu
desteklemektedir. Ogrencinin yasayarak dgrenmesi ¢ok onemlidir ¢iinkii bu sekilde 6grenme
stirecinin daha kalic1 olmasi ve 6§rencinin diisiinlip zihnini aktif kullanmas1 saglanarak anlaml
bir egitim siireci olusturulmaya ¢alisilmaktadir. Dil bilgisinde timevarim yontemi kullanilip

kolaydan zora dogru yapilmaktadir. (Koksal ve Varisoglu, 2014).

Ders icinde Ogretilen dil disinda baska bir dil kullanilmasi kesinlikle yasaktir. Ciinkii
ogrenciden, 6gretilen dilin kendi ana dili gibi akici bir sekilde kullanmasi beklenmektedir. Dilin
ana dil gibi akici konusulmasinda telaffuz cok dnemli oldugu i¢in bu noktada telaffuz i¢cinde

uygulamalar yapilmaktadir (Barin ve Giizel, 2013).

3.4.8 Telkin Yontemi

1960 yillarindan sonra ruh bilimci Georgi Lazanov tarafindan bulunup gelistirilen bir
yontemdir. Bu yontem dil 6gretimi etkinliklerini miizik esliginde smifta taklit ve soru-

cevaplarla rahat bir ortamda yapmayi hedeflemektedir (Koksal ve Varisoglu, 2014). Dil
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yaklasimlar1 ve yontemleri ile ilgili olmayan bu yontem dil bilgisi kurallarinin 6gretiminde
kullanilmaktadir (Erdem vd., 2015). Yontem, dil 6gretiminin yapildigi ortamin dekoru,
rahatligi, renkleri ve duvarda 6grenime maruz birakacak afislere 6nem vermektedir. Bu

detaylarla yapilmasi ekonomik olarak gii¢ olan bir yontemdir (Memis ve Erdem, 2013).

Telkin yonteminde amag¢ Ogrencilere ileri diizeylerde konusma yetkinligi katmaktir.
Ogrencilere kelime listesi verilerek bu listeyi ezberlemesi istenir ancak buradaki hedef
ogrencinin hizli bir sekilde soru-cevap diyaloglarini anlayabilmesidir. Burada kelime 6grenimi

okuma ve dinleme etkinlikleri ile yapilmaktadir (Koksal ve Varisoglu, 2014).

Baz1 arastirmacilara gore telkin yontemi yapilirken kullanilan diyaloglar G¢ bdlimden
olusmaktadir:

Birinci boliim: Diyalogla ilgili agiklamalar yapilir.

Ikinci boliim: Diyaloglar telaffuza dikkat edilerek miizik ile tekrar edilir.

Uciincii boliim: Ogrenciye diyalog metni verilmez, sadece dinleme yaptirilir ve 6grencinin

aklinda kalanlar1 s6ylemesi istenir (Demirel, 1999).

3.4.9 S6zIU Yontem

So6zIi yontemde dil bilgisi 6gretimi kolaydan zor ve karmasik olana dogru tiimevarim yontemi
ile yapilmaktadir. Ogrenci derse hazirlikli olmali ve derste tekrar etkinlikleri olmalidir. Sozli
yontem 0grencinin 6grendigi bilgiyi kalic1 bir hale getirmesi i¢in tekrar1 6nemsemektedir. Dil
dgretiminin basinda ve ¢cogunda yazili materyal kullanmamaktadir. Ogretmen derste materyal
kullanmaz ders plani yaparak derse gelir ve 6grenci 6gretmenden daha aktiftir. Ogrencilerin
duyarak ve konusarak 6grenmesini temel almakta ve bu sekilde yaraticiliklarinin artacagimi

savunmaktadir (Kdksal ve Varisoglu, 2014).

3.4.10 iletisimsel Yaklasim ve Iletisimsel Dil Ogretimi

[letisimsel yaklagim 1971 yilinda Dell Hymes tarafindan diger yaklasimlarin smif igerisinde dil
bilgisi kullaniminin iizerinde durmalar1 ve sinif diginda 6grenilen hedef dilin akici bir sekilde
kullanilamamasi iizerine dilin iletisimsel bir sekilde kullanilmasmi amaglanarak ortaya

atilmistir. Bu yaklasimm esas hedefi Ogrenilen dilin smif disinda kolayca anlasilip
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konusulabilmesidir. Bu nedenle derslerde dil bilgisi kurallar1 degil 6grencilerin dili kullanirken
dil bilgisi kurallarini fark etmesi odak noktasi olmaktadir. Bu baglamda dil 6gretiminde egitici
dil oyunlari, rol canlandirma, karigik climleler ve disarida dil konusucularmin kullandiklari
0zgiin materyaller kullanilmaktadir. Kullanilan bu teknikler ile 6grenciye gercek iletisimsel
baglamlar1 smnif igerisinde yasatmak amaclanmaktadir. Bu yaklasimm dogru bir sekilde
uygulanmasit i¢in Ogretici tarafindan biitiin materyaller dogru bir sekilde se¢ilmeli ve

hazirlanmalidir (Koksal ve Varisoglu, 2014).

3.4.11 Se¢meci Yontem

Secmeci yontem, biitlin yontemlerin faydali yonlerini alip kullanan bir yontemdir. Dil 6gretimi
sirasinda Ogretim i¢in uygun olan yontemlerden biri olarak goriilmektedir. Dil 6gretimi
sirasinda 6gretici 6gretim i¢in en uygun olan yontemi o an secer ve kullanir. Buna 6rnek olarak
elime 6gretimi i¢in diize varim yontemi, dil bilgisi 6gretmek i¢in bilissel yontem, dinleme ve
konusma i¢in kulak/dil aliskanligi yontemi kullanilmasi verilebilir. Bu yontem &grencileri
derste 6greticiden daha aktif hale getirerek 6grencinin derse kars1 motivasyonunu artirmaktadir.
Derste dgrencileri aktif hale getirmek i¢in soru-cevap, tiyatro, grup ¢alismasi ve oyun teknikleri
kullanilmaktadir. Bu yontemde dil Ogretimi smrasinda 6gretilen dilden farkli bir dil
kullamilmamalidir. Alistrmalar siirekli kendini tekrar etmemeli, karsilikli iletisim seklinde
olmali ve 6grencinin 6grenilen dili ve dil bilgisini giinliik hayatla birlestirmesi ve kullanmas1
saglanarak dgrencide 6grenme istegi olusturmalidir. Ogretim kolaydan zora dogru ilerlemeli ve
somut kavramlardan soyut kavramlara dogru olmalidir. Yontemin basarili bir sekilde
uygulanmasi i¢in Ogreticinin biitiin yontemlere hakim olmasi da gerekmektedir (Koksal ve

Varisoglu, 2014).

Yabanci dil 6gretim yontemleri bugiin halen kullanilmaktadir. Yapilan bu ¢alismada ele alinan

ders kitabinda dgretilen dil bilgisel yapilarda bu yontemlere rastlanmaktadir.
3.5 Tiirk¢enin Yabaneci Dil Olarak Ogretimi
Tiirkge, diinyada birgok cografyada konusulan ve Ogrenilen Onemli diller arasinda yer

almaktadir. Son yillarda kiiresellesen diinya etkisiyle birlikte Tiirkiye nin jeopolitik konumu ve

tilkelerin ekonomisi nedeniyle Tiirk¢e 6grenmeye olan ilgi diger yillara oranla daha da artar bu
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da Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretimine yonelik yapilan caligmalari daha onemli hale
getirmeye baglar. Bugiin Tiirk¢enin yabanci dil olarak dgretilmesi i¢in Tiirkiye i¢inde ve diginda

bir¢ok kurum, kurulus ve dil merkezleri bulunur (Géger ve Mogul, 2011).

Tiirkce, eski bir¢cok yazili kaynakta izleri olan uzun ge¢misli diller arasindadir. Bunun biiyiik
sebeplerinden biri de Tiirklerin gegmiste ¢cok koklii bir medeniyete sahip olmasidir. Tiirklerin
Koktiirkler Doneminden bugiine kadar gelen yazili eserlerinin olmasi bu uzun ge¢misi
gostermektedir. Eski donemlerde Tiirkce ¢evirilerin bulunmasina ragmen Tiirk¢enin yabanci
dil olarak 6gretiminin ne zaman bagladigina dair net bir bilgi ve tarih bulunmamaktadir (Agar,

2004).

Tiirkgenin yabanci dil olarak 6gretiminin 1072-1074 yillar1 arasinda Kaggarli Mahmut’un
yazdig1 Divan-1 Liigat-it Tiirk ile basladig1 kabul edilmektedir. Daha sonra yapilan bir baska
calismada Ali Sir Nevai tarafindan 1498 yilinda yazilan Muhakemetii’l Lugateyn’dir. Divan-1
Ligat-it TlUrk, Araplara Tiirkge 6gretmek amaciyla yazilmistir. Bu nedenle sozliigiin diizeni
Arap alfabe sirasini takip eder. Bu sira Araplarin sozliigii daha kolay kullanmasini saglar. Ali

Sir Nevai ise Tiirkge dilinin giizelliklerini geng nesillere aktarmaya ¢alismistir (Barin, 2010).

Yapilan aragtirmalara gore cok uluslu bir yapiya sahip olan Osmanli Devleti topraklarinda
yasayan yabancilara bir dil politikas1t uygulanmamig ve kendi dillerini kullanma 6zgiirligi
sunulmustur. Egitimde zorunlu Tiirk¢e 68retimi yapilmamis ve Osmanh topraklarinda yasayan
her millet 6zgiirce kendi dilinde konusup egitim alabilmistir. Ancak bu durum II. Abdiilhamid
donemine kadar devam etmis, II. Abdiilhamid doneminde Tiirk¢enin ortak egitim dili olmasiyla

ilgili ¢alismalar baglamistir (Karataser, 2017).

Tiirklerin ¢ok genis topraklara sahip oldugu dénemlerde Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretimi
iizerinde ¢ok durulmamistir. Ancak gelisen teknoloji, globallesen diinya etkisiyle ve jeopolitik
konum ile insanlarin Tiirkiye’ye olan ilgisi artmistir. 1980°li yillarda ise bu etkiler ile yabanct
dil olarak Tiirkge 6gretimi lizerinde durulmaya baslanmis, 1984 yilinda ise yabancilara Tiirkge
ogretimi amaciyla Ankara Universitesi tarafindan kurulan TOMER ile Tiirkge egitimi kurumsal

olarak yapilmaya baglanmstir (Y1ildiz ve Tuncel, 2014).
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Giiniimiizde Tiirkce 6gretimi bir devlet politikas1 haline gelmis ve bu dogrultuda 1991 yilindan
baslayip halen yurtdisindan bir¢cok 6grenci lise, lisans, yiiksek lisans ve doktora egitimi almak
icin MEB ve YOK tarafindan iilkemize getirilmektedir. Bu politika ile amaglanan Turkgenin,
Tiirk kiiltiiriiniin ve Tiirk egitim sisteminin diinyaya tanitilmak istenmesidir. Bununla birlikte
bugiin bir¢ok iiniversitede yabanci dil olarak Tiirk¢ce Ogretimi lisansiistii egitim programlari
acilmistir. Ancak halen yabanci dil olarak Tiirkge Ogretimi lisans programlarinda yer
almamaktadir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e egitimi vermek isteyen egitmenler bunun icin
universitelerin agtig1 Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretimi egitim programlarina katilip bunlardan

aldiklar1 sertifikalar ile bu yeterlilige sahip olabilmektedirler (Iscan, 2014).

Bugiin Tiirkceyi ve Tiirk kiiltiiriinii sistemli bir sekilde 6gretmeyi, yayginlastirmay1 hedefleyen
ve bu alanda yaygm sekilde c¢alismalar yapan kurumlar, iiniversiteler biinyesindeki
TOMER’ler, TIKA, MEB ve bu alanda toplam 51 iilkede bulunan Yunus Emre Enstitiisii’diir
(https://www.yee.org.tr/, 2023).

3.5.1 Tiirkcenin Yabanci Dil Olarak Ogretiminde Dil Bilgisi

Yabanci dil, bireyin ana dilinden baska bir dili konusabilmesi ve o dili anlayabilmesidir.
Yabanci dil 6gretiminde hedef bireyin okuma-anlama, dinleme, konusma ve yazma becerilerini
kazanmasini saglamaktir. Dil bilgisi bu dort beceride iletisim kurmayi saglar. Ciinkii 6grenci
dil bilgisi ile sozcikleri cimle halinde bir anlam kurarak kullanmay1 6grenir. Bu dort beceriyi
ogrenmek i¢cin sadece kelimelerin anlamlarmi bilmek yeterli olmayacaktir. Bu sebeple
kelimelerin dogru ve anlamli bir sekilde ciimle i¢inde nasil kullanildigin1 da 6grenmek
gerekecektir. “Dil dgretiminde anlam ile kullanim arasinda stk bir iligki vardir ve bigim ile

anlam birbirini tamamlamalidir.” (Cameron’dan, 2001 aktaran Boliikbasi, 2021).

Yabanci dil olarak Tiirk¢e dgretiminde dil bilgisi 6gretimi diger becerilerden daha 6n planda
olmamali, 6grencilerin diger beceriler ile dil bilgisini sentezlemesi saglanabilmelidir. Dil bilgisi
Ogretimini yabanci dil 6gretiminde 6n plana koyan bir¢ok yaklasimin bu konuda basarili

olmadigi gozlemlenmistir (Demircan, 1990).

Derslerde yogun bir dil bilgisi 6gretiminin 6grencinin dikkatini ve ilgisini belli bir siire sonra

kaybetmesine sebep oldugu unutulmamalidir. Yabanci dil olarak Tiirk¢e Ogretimi yapan
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ogreticilerin ders sirasinda dil bilgisi 6gretimini amag haline getirmeden, 6grenci ile iletigim
kurdugu sirada 6grencinin hatalarina aninda miidahale etmeden yapmasi, 6§rencinin anlatmak
istedigine odaklanip bu anlatimin dogru olmasini saglamast hem 6grencinin 6zgliveninin

kaybolmamasini hem de dil 6greniminin daha verimli olmasini saglayacaktir.

Dil 6gretiminde 6grencilerin kusursuz bir sekilde 6grendikleri dili ve dil bilgisini kullanmalar1
beklenmemelidir. Ama¢ Ogrencinin dil bilgisi kurallarmi1 hangi mesaj iletmek igin
kullanacagini dogru bir sekilde 6grenmesi ve kullanmasini saglamak olmalidir. “Yabancilara
Tiirk¢e ogretiminde dil bilgisi kurallarimin belirli konular icerisinde bir baglam icerisinde
verilmesinin oldukc¢a yararli olacagi séylenebilir. Dil 6gretimindeki amag ogrencilere verilmek

istenilen mesajin dogru olarak aktarilmasidir.” (Tuncgel, 2014)

3.5.2 Yabana Dil Olarak Tiirkce Ogretimi Kitaplarinda Dil Bilgisi Ogretimi

Dil 6gretiminin diger bilimlerden bagimsiz olarak ele alinmadigi1 Orta ¢ag boyunca, dil bilgisi
ogretimi ve g¢eviri etkinligi yabanci dil 6gretiminin igerigini olusturmustur (Iscan, 2014).
Ulkemizde yabanci dil olarak Tirkce dgretimine yonelik birgok ders kitabr vardir. Ancak bu
ders kitaplarinda ortak bir miifredat bulunmamaktadir. Ortak bir miifredat bulunmamasi
sebebiyle hazirlanan kitaplarda 6lgiit olarak Diller Igin Avrupa Ortak Oneriler Cergevesinde
yer alan kriterler kullanilmaktadir. Bu cerceve dil bilgisi basamaklari, kazanimlar ve tema
bakimindan kitap hazirlamada kriter olarak kullanilir ancak bir konu siralamasi1 yapmaz. Konu

siralamasi 6gretilecek dilin, toplumun 6zelliklerine gore sekillenir (Boliikbas, 2021).

Yabanci dil olarak Tiirkge dgretimi kitap setlerine bakildiginda her kitapta farkli dil bilgisi
ogretiminin farkl sekilde verildigi gézlemlenmektedir. En ¢ok kullanilan sekiller:
1. Dil bilgisinin kitapta degil onun yaninda ayr1 bir dil bilgisi kitab1 verilerek yapilmasi
(Ornek: Gazi Universitesi Tiirkge Ogretim Seti),
2. Uniteler i¢inde temalarda dil bilgisi aciklamalari, &rnekleri ve tablolar1 verilerek
yapilmasi (Ornek: Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkge Ogretim Seti),
3. Unitede sadece dil bilgisi tablosu verip kitap sonunda dil bilgisi agiklamalar1 vererek

yapilmasi (Ornek: Ankara Universitesi Yeni Hitit Ogretim Seti).
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Kullanilan biitiin Yabanci dil olarak Tiirk¢e 6gretim kitap setlerinde dil bilgisi dgretiminin
farkli sekillerde yapildigi goriilmektedir. Kitaplarda dil bilgisi 6gretimin farkli sekillerde
yapilmasinin yaninda her kitapta dil bilgisi terimleri ve bunlarin verilis siralarinin da farkli

oldugu goriilmektedir (Boliikbag, 2021).

3.6 Diller icin Avrupa Ortak Basvuru Metni

Diller i¢in Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi, Avrupa iilkelerindeki dillerin dgretilmesine
yonelik programlarn, talimatlarin, derste materyal olarak kullanilan kitaplarin ve seviye tespit
smavlarmin hazirlanmasi gibi durumlarda 6l¢iit olarak kullanilmaktadir. Dil 6grenen bireylerin,
ogrendikleri dilde basarili olmalar1 ve bunu iletisimde kullanabilmeleri, dilsel konulari
ogrenmeleri ve becerileri gelistirmeleri icin gerekli olan bilgileri icermektedir. Diller I¢in
Avrupa Ortak Oneriler Cercevesi iilkelerin ortak bir egitim sistemi icerisinde ilerlemesi igin
olusturulmustur. Bu sebeple dil 6gretimi i¢in gerekli olan alt1 yeterlilik diizeyi belirlemistir. Bu
alt1 yeterlilik diizeyi i¢in gerekli olanlar1 bu basvuru metninde kendi i¢inde temel, orta ve ileri
seviye olarak gruplandirmistir. Bu seviyeler Temel Dil Kullanimi Al- A2, Bagimsiz Dil
Kullanimi B1- B2, Yetkin Dil Kullanim1 C1- C2 seklindedir (Diller i¢in Avrupa Ortak Basvuru
Metni MEB, 2021).

Yukaridaki tabloda gdosterilen seviyeler okuma, dinleme, yazma ve konusma becerileri
kapsamakta ve her seviyede bu beceriler kullanilmaktadir. Bu becerilerin seviyelere gore dilsel

yeterlilik hedefleri asagidaki tablodaki gibi ele alimustir:

Tablo 3.1 Diller icin Avrupa ortak 6neriler cercevesi dil bilgisi 6lcUtleri

e Birey somut ihtiyaglarmi karsilamak i¢in duyma alisik oldugu
giinliik ctimleleri ve temel yapilar1 anlar ve kullanabilir.

Al

e Kendini ve ¢evresini tanitip soru sorabilir. Yasadig: yer,
cevresindeki insanlar ve kisisel konular hakkinda sorulan sorulara
cevap verip bu sorular1 sorabilir.

e Basit ve yavas konusan kisilerle basit iletisim kurabilir.

Temel Dil

Kullanimi
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A2

Kendisiyle ilgili, aile ve kisisel bilgiler, aligveris, cografyasi ve
yasadig1 yer hakkindaki climleleri ve siirekli kullanilan ifadeleri
anlayabilir.

Bildigi konular ve alisik oldugu basit ve direkt bilgi alisverisi
isteyen basit konular ve aligkanliklarla ilgili iletisim kurabilir.

Gecmis hayati, cevresi ve temel ihtiyaglari ile ilgili basit konulari
anlatabilir.

Bagimsiz Dil

Kullanimi

Bl

Okulda, iste ve giinliik hayatta goriip duydugu mesleklerin temel
Ozelliklerini basit ve yavag bir anlatim ile anlayabilir.

Ogrendigi dilin konusuldugu yerlerde seyahat ederken karsilasacag:
problemleri ve durumlar1 ¢6zebilir.

Aligik oldugu durumlar ve ilgilendigi konula ile ilgili basit metinler
tlretebilir.

Yasadiklarmni, hayallerini, beklentilerini ve amaglarini anlatip kisa
diisiinceler, planlar i¢in agiklamalar yapabilir.

B2

Somut ve soyut konular igiren, uzmanligi ile ilgili zor metinlerin
vermek istedikleri mesaj1 anlayabilir.

Ogrendigi dili kullananlar ile hazirlik yapmadan akic1 bir sekilde
iletisim kurabilir.

Cesitli bircok konuda agiklama yapip avantaj ve dezavantajlarini
sOyleyerek diisiincelerini agiklayip detayli metinler yazabilir.

Yetkin Dil

Kullanimi

C1

Bir¢ok zor konuda uzun metinleri anlayip kapali climleleri fark
edebilir ve akici, dogal bir bicimde kendini ifade edebilir.

Akademik, mesleki ve toplumsal hayattaki hedefler i¢in dili ayrintili
ve etkileyici bir bigcimde kullanabilir.

Metinler arasinda baglamsal iliski kurup zor konularda agik ve
ayrmtili metinler olusturabilir.

C2

Hemen hemen biitiin metin tiirlerini anlayabilir. Farkli kaynaklardan
yardim alarak bir konuyu aciklayici sekilde sunabilir.
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e Karigik durumlar1 ve kapali anlamlar1 anlayip farklar algilayarak
dogaglama bir sekilde kendini anlatabilir

Dil bilgisi kelimeleri anlamli bir ciimle haline getirmek i¢in kelimelerin birlesmesini saglayan
kurallar olarak ifade edilebilir. Her dilin kendine uygun bir dil bilgisi dizenlemesi
bulunmaktadir. Avrupa Ortak Oneriler gercevesinde de bireyin basarili bir dil bilgisi 6grenim
slireci yasamasi i¢in bu diizenlemeler ile ilgili dil bilgisel dogruluk agisindan bir yonlendirme
Olgegi bulunmaktadir. Ancak bu cergevede dil bilgisi kurallarinin hangi sira ile verilecegi belli
degildir. Bunun sebebi ise her dilin yapisinin ve anlamli ciimle kurma siiresinin farkli olmasidir.

Bu nedenle dogru bir dil bilgisi 6gretim siirecinden bekleneler asagidaki tabloda verilmektedir:

e Birikim kontroli (A1-B1)
e Hatalarin belirginligi (B1-B2)
o Kontrol derecesi (B2-C2)

Tablo 3.2 Dil bilgisel yetkinlikler tablosu

Dil Bilgisel Dogruluk
Al e Basit, kisa dil bilgisi ve ezberlenmis giinliik kalip ifadeleri bilir.
A2 e Basit yapilar1 dogru kullanir ama temel hatalar yapar ancak sdylemek istedikleri

acik ve anlagilirdir.

e Aligkanliklar1 ve tahmin edilmesi miimkiin olan durumlari, sik kullanilan
deyimleri ve kalip ifadeleri belli bir dl¢iide dogru olarak kullanabilir.

Bl

e Alisik oldugu durumlarda belirli ve yeterli bir seviyede dogru konusabilir, ana

dilinin etkisi hala olmasina ragmen dil bilgisiyle dogru ifadeleri kullanabilir.
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Dil bilgisi yapisma hakimdir. Ara sira dil siirgmeleri ve basit hatalar yapabilir.

Bu hatalar ¢ok fazla degildir.

B2
Yapilan dil bilgisi hatalar1 basittir ve yanlis anlagilmaya sebep olmaz.
Basit ve karmasik dil bilgisi yapilarina hakimdir. Karmasik dil bilgisi
yapilarinda hatalar yapabilir.

Cl Dil bilgisel dogruluk yiiksektir. Hatalar az ve anlagilmasi zordur.

C2 Dikkati planlama ve tepkileri anlama tizerinde olsa da dil bilgisi yapisi

konusunda hakimiyeti devam eder.
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4. MATERYAL VE METOT

Bu béliimde, Yeni Istanbul Uluslararast Ogrenciler I¢in Tiirkce Ders Kitab1 seti hakkinda,

aragtirmanin yontemi, verilerin toplanma siireci ve analizi hakkinda bilgiler verilmektedir.

4.1 Arastirmanin Yontemi

Bu arastirmada Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirk¢e Ders Kitaba setinin dil bilgisel
acidan igsel olarak tutarliligi incelenmistir. Calisma nitel bir arastirma 6zelligi tasimaktadir.
Nitel arastirma, olay ve olgular1 biitiin olarak inceler ve “nasil, ni¢in ve ne sekilde” sorularina
cevap aramak i¢in kullanilir. G6zlem, dokiiman analizi gibi veri toplama yontemlerine sahip
bir arastrma ¢esididir (Biiytikoztiirk, 2013). Arastirmada nitel arastirmanin yonteminin veri
toplama tekniklerinden biri olan dokiiman analizi kullanilmistir. Dokiiman analizi, incelenecek
konu veya konular hakkinda bilgi veren yazili materyallerin incelemesi olarak ifade

edilmektedir (Yildirim ve Simsek, 2013).

4.2 Arastirmanin Inceleme Nesnesi
Bu ¢alismanin inceleme nesnesi Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkge Ders Kitab1
Seti olusturmaktadir. Bu ¢alismanin evrenini olusturan Al, A2, B1, B2, C1 seviyesindeki ders

kitaplaridir.

4.3 Verilerin Analizi

Bu aragtirmada veri olarak yabancilara Tiirkce 6gretmek amaciyla materyal olarak hazirlanan
ve kullanilan Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler i¢in Tiirkge Ders Kitabr seti, “Yeni Istanbul
Uluslararas1 Ogrenciler i¢in Tiirkce Ders Kitab1 setinin igsel olarak tutarli midir?”, sorusu
cer¢evesinde dokiiman analizi yontemi ile incelenmis, bu sorunun cevabi aranmis ve konuyla
ilgili calisma yapilmustir. I¢sel tutarhilik; kitabm kendi iginde verdigi dil bilgisi islevlerinin
orneklerinin birbiriyle uyumlu olmasi ve alistirma sorularinin birbiriyle tutarli olmasidir. Ele

alinan kitap setinin incelenmesinden elde edilen bilgiler degerlendirilmistir.

Aragtirma yontemi nitel arastirma yontemlerinden dokiiman analizidir. Dokiiman analizi nitel
aragtirma, gozlem, goriisme ve dokiman analizi gibi nitel veri toplama yodntemlerinin
kullanildigy, algilarin ve olaylarin dogal ortamda, gergekg¢i ve biitiinciil bir bigimde ortaya
konulmasma yonelik nitel bir siirecin izlendigi arastirmadir (Simsek ve Yildirim, 2008).
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“Dokiiman analizi hem diger arastirmalarla hem de tek basina kullanilabilen bir yontemdir. Bu
yontemde Oncelikle konuyla ilgili dokiimanlarin neler olduguna karar verilir, ulasilan
dokiimanlar arastirmanin ¢ergevesine uygun sekilde sinirlanir. Ardindan dokiimani anlamak
icin detayli ve derinlemesine okuma yapilir. Dokiiman analizinde, incelenen dokiimanin hangi
kategorilerde/temalarda yogunlastigi belirlenir. Kategoriler/temalar arastirmanin baginda
olusturulabilecegi gibi arastirmanin ilerleyen kisimlarinda da olusturulabilir. Dokumanda
kullanilacak analiz birimleri belirlenir ve bunlar kategorilere/temalara yerlestirilir. Elde edilen
veriler sayisallastirilarak ve gerektiginde yiizdelerle ifade edilerek raporlastirilir” (Kiral, 2020).
Incelenen dokiimandan elde edilen analizler uzman goriisiine tabi tutulmustur. Uzman

gOriisliniin alinmasiin sonucunda analizlerde kayda deger bir farklilik olmadig1 gozlenmistir.
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5. BULGULAR VE TARTISMA

Bu béliimde Yeni Istanbul Uluslararasi Ogrenciler i¢in Tiirkce Ders Kitab’nin dil bilgisi
boliimlerinin igsel tutarlilik incelemesi sonucu ortaya ¢ikan potansiyel sorunlar listelenmistir.
Bu sorunlar dort ana béliimde toplanmistir. Bunlar; agiklamalarda dilbilgisi yapilarina atfedilen
islevlerin siras1 ile bu islevlere ait orneklerin siralarmin tutarliligi, dil bilgisel 6gelerin
tanimlanmayan ancak Orneklerde veya alistirmalarda goriilen islevleri, alistirmalarin
hedeflenen dil bilgisi konusundan farkli cevaplara agik olmasi ve daha az rastlanan diger

problemlerdir. Problemlerle ilgili bulgular ise asagida sirasiyla verilmistir.

5.1. Kitapta verilen dil bilgisi aciklamalar1 ve 6rnek siralar

Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirk¢e Ders Kitab: setinin Al seviyesinde bulunan
toplam 17 dil bilgisi boliimiinde 6gretilmesi hedeflenen 28 dil bilgisel islevden ikisinde dil
bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralar1 uyumsuzlugu bulunmaktadir. A1 ve A2 seviyesinde bu
probleme diger seviyelere gore daha az rastlanmistir. Daha az rastlanma sebebi ise Al ve A2
seviyesinin baslangic olmasi, ¢ok detayli dil bilgisi kurali olmamasi, gramer aciklamalarmin
diger seviyelere gore dil bilgisi fonksiyonlarinin daha az olmasi olarak diisiiniilebilir. Bulunan

problem 6rnekleri asagidaki gibidir:

Al seviyesi 2. Unite a bolimii 52. sayfada “~yor” dil bilgisi agiklamasi sirastyla simdiki zaman,

gelecek zaman ve genis zaman anlami tasiyan ii¢ fonksiyon olarak verilmistir:

“a. Bu zaman, tamamlanmamis, yapilmakta olan isleri anlatmak icin kullanilir.”
“b. Bu zaman, bazen yakin gelecekte yapilacak isi anlatmak i¢in de kullanilir.”

“c. Bu zaman, bazen genis zaman yerine kullanilir.”

Ancak orneklerin siralamasi genis zaman, simdiki zaman ve gelecek zaman seklindedir. Ayrica
genis zaman ve simdiki zaman ile ilgili fazla 6rnekler verilmisken gelecek zaman ile sadece bir
ornek verilmistir. Ornekler asagida kitaptaki sekliyle verilmistir. Gramer agiklamasi sonrasinda

verilen Ornekleri ise sirasiyla soyledir:

Ben her giin kitap okuyorum. (Genis zaman)

Ahmet ile Ceren sokakta kosuyorlar. (Simdiki zaman)
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Biz ise gidiyoruz. (Simdiki zaman)

Sen her giin kahvalt1 ediyor musun? (Genis zaman)

Onlar Tiirkce bilmiyorlar m1? (Genis zaman)

Her hafta balik yiyor musun? (Genis zaman)

Onlar televizyon izlemiyor. (Simdiki zaman- genis zaman)
Onlar televizyon izlemiyor, kitap okuyorlar. (Simdiki zaman)

Songiil ve Berna sinemaya gelmiyorlar mi1? (Gelecek zaman)

Al seviyesi 5. Unite C bolumii 98. Sayfada -DAn beri, -DIr grameri su agiklamayla verilmistir:

“-DAn beri ve -DlIr yapilari, fiillin ne zaman bagladigini ya da ne kadar siiredir

devam ettigini anlatmak i¢in kullanilir.”

Dil bilgisi agiklamas1 sonrasinda verilen 6rnekler ise sirasiyla soyledir:

Ug senedir Tiirkiye’de yastyorum.
Ekimden beri bu ofiste ¢alisiyoruz.
Sen ne zamandir seyahat etmiyorsun?

2000’den beri evliyim.

Ancak verilen dil bilgisi agiklamasi fiilin basladigi zamani belirtir olarak baslarken 6rneklerin
siralamasi ilk 6rnekte ne kadar siiredir devam ettigi ile baslayarak agiklama sirasi ve 6rnek sirasi

uyumsuz bir sekilde verilmistir.

A2 seviyesinde bulunan toplam 18 dil bilgisi boliimiinde 6gretilmesi hedeflenen 27 dil
bilgisel islevden 2 tanesinde dil bilgisi aciklamalar1 ve Ornek siralar1 uyumsuzlugu

bulunmaktadir. Bu 6rneklerden bazilar1 asagidaki gibidir:

A2 seviyesinde 37. sayfada “ile” dil bilgisinde 3 fonksiyon verilmistir. Dil bilgisi agiklamasi
kitapta su sekildedir:

“Aymi gorevdeki kelimeleri birbirine baglar. Kelimeler arasinda vasita, birliktelik, zarf iliskisi

kurar.”

Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen 6rnekler ise sirasiyla soyledir:
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Marketten patatesle domates aldim. (Birlikte)
Bulagiklar1 bulagik deterjaniyla yikadim. (Vasita)
Gegen hafta sonu Ayse’yle bulustuk. (Birlikte)
Istanbul’a ucakla geldim. (Vasita)

Mehmet dersten sonra eve aceleyle gitti. (Zarf)

Ancak verilen dil bilgisi agiklamasinda 6rneklerin siralamasi vasita, birlikte, zarf seklindeyken
ornekler birlikte, vasita ve zarf seklindedir bu sebeple aciklama swrast ve Ornek sirasi
uyumsuzdur. Bununla birlikte vasita ve birliktelik ile ikiser 6rnek verilirken zarf ile tek 6rnek

verilmistir.

A2 seviyesi 42.sayfa “Bir adim 6tesi” boliimiinde verilen “-ken” dil bilgisi yapisinin verilig
sekli sOyledir:

“Geg¢miste bulundugum yeri ya da bulundugum zamani gosterir.”

Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen drnekler ise sirasiyla soyledir:

Ben gencken cok glizeldim. (Zaman)

Mehmet 6grenciyken ¢ok caliskandi. (Zaman)
Universitedeyken sismandim. (Zaman- mekan?)
Karnim agken mutsuz oluyorum. (Zaman)

Cocukken ¢ok yaramazdim. (Zaman)

Ancak verilen dil bilgisi agiklamasinda yer ve zaman ile baslayan siralama orneklerde bu ile

siralama baglamamustir. Bu sebeple agiklama sirasi ve ornek siras1 uyumsuzdur.

A2 seviyesinde 90. sayfada “-DIr” dil bilgisinde 3 fonksiyon verilmistir. Dil bilgisi agiklamasi
kitapta su sekildedir:

“Climlenin anlamini pekistirir ve climleye tahmin anlami katar. Bu ek, yazili dilde, 6zellikle
resmi metinler ile ders kitabi, ansiklopedi gibi bilgi verme amacli metinlerde degismez dogrulari

anlatmak igin sik¢a kullanilir.”

Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen 6rnekler ise sirasiyla soyledir:
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Ali simdi evde uyuyordur. (Tahmin)

Sempozyum 24 Ekim’de yapilacaktir. (Pekistirme)
Bence yarim toplant1 olmayacaktir. (Tahmin)
Elektrigi Edison bulmustur. (Pekistirme)

Ahmet simdi yoldadir. (Tahmin)

Antalya bu mevsimde ¢ok sicaktir. (Pekistirme)

Yukarida verilen dilbilgisi acgiklamasinda “-DIr” ekinin geldigi zaman eklerinde ciimleye
kattig1 pekistirme ve tahmin anlami agiklama sirasiyla verilmemistir. Bu nedenle dil bilgisi

aciklamalari ve 6rnek siralarinda uyumsuzluk bulunmustur.

B1 seviyesinde bulunan toplam 18 dil bilgisi boliimiinde 6gretilmesi hedeflenen 33 dil
bilgisel islevden 4 tanesinde dil bilgisi agiklamalari ve Ornek siralari uyumsuzlugu

bulunmaktadir. Bu 6rneklerden bazilar1 asagidaki gibidir.

1. Unite 18. sayfada “isim/sifat (-ken)” dil bilgisi agiklamasi kitapta su sekildedir:

“Bu zarf-fiili belirli bir zaman1 ya da durumu isaret ederken kullaniriz.”

Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen drnekler ise sirasiyla soyledir:

Ben hastayken babam bagimda bekledi. (Durum)
O zenginken son model bir arabasi vardi. (Zaman)
Ozge bekarken kendisine 1+1 ev aldi. (Durum)
Kiigiikken ¢ok sessizmisim. (Zaman)

Babam ¢ocukken ¢ok yaramazmis. (Zaman)

Ancak verilen dil bilgisi agiklamasinda “-ken” zaman anlami sirasiyla baslamisken 6rnek
siralamasinda uyulmamis ve Ornekler durum anlami ile basladigi i¢in agiklama ve o6rnek

uyumsuzlugu bulunmaktadir.

1. Unite 19. sayfada ‘fiil+ A/Ir + ken ™ dil bilgisi a¢iklamasi kitapta su sekildedir:

“Bu zarf-fiil, bir eylemin gerceklesirken baska bir fiil ile kesildigini veya bir i devam ederken

baska bir eylemin de birlikte gerceklestigini anlatir.”
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Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen drnekler ise sirasiyla soyledir:

Ben ders ¢alisirken annem siirekli bana yiyecek bir seyler getiriyordu. (Ayni anda)
Onlar futbol oynarken hake mag1 durdurdu. (Kesilme)

Sen burada uyurken biz de agagida yeni mobilyalar1 yerlestiriyorduk. (Ayn1 anda)
Odevlerimizi yaparken kimseden yardim almiyoruz. (Ayni anda)

Siz okula gelirken hangi ulasim araglarini kullaniyorsunuz? (Ayn1 anda)

Yukarida verilen dilbilgisi agiklamasinda bir isin kesilmesi ve iki isin ayni anda yapilmasi
seklinde iki fonksiyon olarak verilmistir. Dilbilgisi ve Orneklerinde agiklama ve ornek

siralarinda ayni anda verme ile drneklerin baslamisindan dolayr uyumsuzluk bulunmaktadir.

5. Unite 97. sayfada “Dilek Kipinin Hikayesi ” dil bilgisi ekinin soru ekiyle birlikte olusan anlam
aciklamasi kitapta su sekildedir:

“Dilek kipi hikayesindeki soru ciimleleri, konusanin yaptig1 veya yapmadigi bir seyin iyi olup

olmadigini 6grenmek icin karsisindakinin goriisiinii almak amaciyla kullanilir.”

Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen orekler sirasiyla soyledir:

Bugiin Demet’in dogum giinii. Onu arasa miydim? (Onu heniiz aramadim. Sence iyi mi, kot mil
yaptim)?

Sence saglarimi kestirmese miydim? (Saglarimi kestirdim. Sence iyi mi, kotii mii yaptim?)

Diin ¢ok hastaydim. Hastaneye gitse miydim? (Hastaneye gitmedim. Sence iyi mi, kotii mi

yaptim?)

Yukarida verilen dilbilgisi agiklamas1 yaptig1 veya yapmadigi bir is olarak verilmistir. Ancak
ilk 6rnekte heniiz yapmadigi bir isi yapip yapmamasi gerektigini sorarak verilen 2. anlam ile
baslamistir. Daha sonra verilen 6rneklerin hepsi de yaptig1 islerin iyi mi, kétlii mii oldugunu
sorarak devam etmektedir. Bu sebeplerden dolay: da dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralarinda

uyumsuzluk bulunmustur.

5. Unite 101. sayfada “Fiil+(y) IncA” dil bilgisi agiklamasi kitapta su sekildedir:

“Temel climlenin yiiklemini zaman bakimmdan tamamlar. Kendisinden sonra gelen fiilin hemen

yapildigini /yapilacagini gosterir.”
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Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen 6rnekler sirastyla soyledir:

Ugaktan inince beni ara. (Heniiz yapilmadi)

Odevlerimi bitirince yatacagim. (Heniiz yapilmadi)

Gegen yi1l yagmur yagmayinca sehirde su kesintileri oldu. (Gegmiste yapildi)
Kardesim seni géremeyince ¢ok iiziildii. (Gegmiste yapildr)

Aksam ben eve erken gitmeyince annem ¢ok merak etmis. (Gegmiste yapildi)

Yukarida verilen dil bilgisi agiklamasinda oncelik olarak “-/nc4” nin hemen yapilan veya
gelecekte yapilacagi tanimi ile verilirken Ornekleri yapilacak isler ile baslatmistir. Bu

sebeplerden dolay1 da dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralarinda uyumsuzluk bulunmustur.

B2 seviyesinde bulunan toplam 18 dil bilgisi boliimiinde 6gretilmesi hedeflenen 39 dil bilgisel

islevden 2 tanesinde dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralari uyumsuzlugu bulunmaktadir.

3.0nite 56. sayfada “Sifat fiiller / fiil+(y)An " dil bilgisi agiklamasi kitapta su sekildedir:

“Bu ek, fiili sifat yapar. “-4An” ekiyle olusan sifat fiillerde, genis zaman, gecmis zaman ve
simdiki zaman anlami varken “(y)ACAK” ekiyle olusan sifat fiillerde gelecek zaman anlami

bulunmaktadir.”

Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen drekler sirasiyla soyledir:
Surada oturan kadmn, benim annem. (Simdiki zaman)
Cok konusan insanlar sevilmez. (Genis zaman)
Yarin sinava girecek 6grenciler yabanci. (Gelecek zaman)
Sokakta kosan ¢ocuk ayag takilarak yere diistii. (Gegmis zaman)
Dogru sdylemeyen insanlar sevilmez. (Genis zaman)
Bagbakan olimpiyatlarda madalya kazananlari tebrik etti. (Gegmis zaman)
Sinava gireceklerden ticret talep edilecek. (Gelecek zaman)
Sinifta en dnce oturan 6grenci benim erkek kardesim. (Simdiki zaman)
Okul gosterisinde gorev alacaklarin isimleri diin ilan edildi. (Gegmis zaman)

Bu simuifta Tiirkge bilmeyen 6grenci var m1? (Genis zaman)

Yukarida verilen dil bilgisi agiklamasinda dncelik olarak “Sifat fiiller / fiil+(y)An” nin sirayla

gedigi zamanlar genis zaman, ge¢mis zaman ve simdiki zaman ile verilirken 6rneklerde simdiki
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zaman genis zaman, gelecek zaman ve ge¢cmis zaman olarak karisik bir zaman sirastyla

verilmistir. Bu sebeple dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralarinda uyumsuzluk bulunmustur.

3. Unite 61. sayfada “Sifat fiiller / fiil+DIk+ iyelik eki ve fiil+ AcAk +iyelik eki” dil bilgisi
aciklamasi kitapta su sekildedir:

“Fiil +DIk +iyelik eki: Bu ek, fiile gelerek gegmis zaman, genis zaman ve simdiki zaman anlaml
sifatlar yapar.”

“Fiil +AcAk +iyelik eki: Bu ek, fiile gelerek gelecek zaman anlamli sifatlar yapar.”
Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen orekler sirasiyla soyledir:

Verdigimiz rahatsizliktan dolay: 6ziir dileriz.
Yarmn aksamki diigiinde giyecegin elbiseyi simdiden iitiilemelisin.
Senin en ¢ok dinledigin sarkici kim?

Gidecegimiz yeri hi¢ kimseye soyleme.

Yukarida verilen dilbilgisi agiklamasinda “fiil +DIK +iyelik eki” nin {i¢ zaman ile climleye
anlam verecegini sOylemis ve ardindan 6rnek vermeden “fiil +AcAk +iyelik eki” dil bilgisi
tanimina gegerek iki dilbilgisi konusunun oOrneklerini bir arada vermistir. Ancak verilen
ornekler ilk 6rnekte simdiki zaman ve gelecek zaman anlaminda diinya bilgisinde iki anlama
da uygun olabilecek bir sekilde verilerek baglamis ve ardindan birinci dil bilgisinin verdigi
zaman anlamlarinin 6rnekleri bitmeden “fiil +AcAk +iyelik eki” 6rneklerine gegilmistir. Bu

sebeplerden dolayi dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralarinda uyumsuzluk bulunmustur.

3. Unite 67. sayfada “Sifat fiiller / fiil-Ar” dil bilgisi aciklamas: kitapta su sekildedir:

“Bu ek fiillerden sonra gelerek genis zaman anlamli sifatlar yapar ayrica bu sifat- fiil eki kalici

isimlerde yapar.”
Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen 6rekler sirasiyla soyledir:

Diinyadaki okur yazar sayisi her yik daha yiiksek oluyor. (Kalicr)
O her zaman dogrular1 sdyler. Cok giivenilir bir insandir. (Genis zaman)

Sirketimizin yillik geliri ¢ok daha iyi olabilir. (Kalict)
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Yukarida verilen dil bilgisi agiklamasinda oncelik olarak “Sifat fiiller / fiil+ -(A/I)r” n genis
zaman anlamli sifatlar ve kalic1 isimlerde yaptig1 sdylenirken verilen 6rnekler kalict isimlerle
baslamaktadir. Bundan dolay: dil bilgisi agiklamalar1 ve Ornek siralarinda uyumsuzluk

bulunmustur.

C1 seviyesinde bulunan toplam 18 dil bilgisi boliimiinde 6gretilmesi hedeflenen 47 dil bilgisel
islevden 7 tanesinde dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralar1 uyumsuzlugu bulunmaktadir.

Bulunan yedi uyumsuzluk 6rneginin bazilar1 asagidaki gibidir:

1.0nite 10. sayfada “Simdiki zamanin hikayesi ” dil bilgisi agiklamasi kitapta su sekildedir:

“Simdiki zamamn hikayesi, gegmiste devam eden eylemleri anlatmak i¢in kullanilir. Bu kip ayni

zamanda eskiden yapilan ama artik yapilmayan aligkanliklar1 anlatmak i¢in de kullanilir.”

Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen orekler sirasiyla soyledir:

Cocukken bitiin giin sokakta oyuyorduk. (Yapilmiyor)

Siz otobiisiin saatini bilmiyor muydunuz? Neden ge¢ kaldiniz? (Devam ediyor)
Ogretmen geldiginde dgrenciler kendi aralarinda tartistyorlardi. (Yapilmiyor)
Dikkat et! Neredeyse diisiiyordun. (Yapilmiyor, gecmis)

Yukarida verilen dilbilgisi agiklamasinda ge¢miste devam eden eylemlerin anlatilmasi ve
gecmiste olan artik olmayan durumlar1 anlatmak i¢in kullanildig1 sirasinda verilmisken 6rnekler
gecmiste kalan artik yapilmayan durumlar1 anlatmak i¢in kullanilmistir. Bu sebeple dil bilgisi

aciklamalar1 ve 6rnek siralarinda uyumsuzluk bulunmustur.?

2. Unite 32. sayfada “Simdiki zamann rivayeti” dil bilgisi agiklamasi kitapta su sekildedir:

“Bu zaman, fiilin gegmiste diizenli olarak gerceklestigini ya da yakin gelecekte gergeklesecegini

ve bunun bagkasindan duyuldugunu ya da sonradan fark edildigini belirtir.”

Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen 6rekler sirasiyla soyledir:

1 Buradaki son érnekte tanimlanmayan bir islev 6rneklenmistir bkz. Béliim 5.3.
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Anne, kardesim eve geliyormus, “Bir isteginiz var mi?” diye soruyor? (Yakin gelecek-
baskasindan duyma)

Universiteyi kazanmak icin gece geg saatlere kadar calistyormus.

Misafir beklemiyormus, bizi goriince ¢ok sasirdi.

O yemek yapmaktan anliyor muymus? Bunu hi¢ bilmiyordum.

Bu aksam sinemaya gelmiyorlar miymis? Ama onlar igin de bilet almistik. (Yakin gelecek)

Onu aradigimda ders calisiyormus

Yukarida verilen dilbilgisi agiklamasinda geg¢miste diizenli olarak gerceklesen veya yakin
gelecek durumlarinda kullanildigi yazmaktadir. Ancak verilen ve yukarida da belirtilen
ornekler yakin gelecek ile baslayp agiklama sirasindan bagimsiz bir sekilde verilmistir. Bu

nedenle dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralarinda uyumsuzluk bulunmustur.

2. Unite 43. sayfada “Gereklilik kipinin rivayeti” dil bilgisi agiklamasi kitapta su sekildedir:

“Bu yapi, fiilin ger¢eklesmesi gerektigini ve bunun baskasindan duyuldugunu ya da sonradan

fark edildigini belirtir.”

Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen orekler sirasiyla soyledir:

Bugiine kadar sagligima daha ¢ok dikkat etmeliymisim, biiylidiik¢e anliyorum. (Fark etme)
Yarin mutlaka derse gelmeliymisim. Ogretmen dyle sdyledi. (Baskasindan duyma)
Yaptiklarindan hi¢ pisman gériinmiiyordu, onu hi¢ aramamaliymisim. (Fark etme)

Bir bilgin var m1? Bu boliimii de imzalamali miymigim? (Bagkasindan duyma)

Ameliyattan bir gece 6nce higbir sey yememeli miymisim? (Baskasindan duyma)

Yukarida verilen dilbilgisi agiklamasinda ciimlede gereklilik veya sonradan fark edilme anlami
sirasinda verilen dil bilgisi 6rneklerde fark etme ve gereklilik sirasiyla agiklamadan bagimsiz
bir siralama ile verilmektedir. Bu nedenle dil bilgisi agiklamalari ve Ornek siralarinda

uyumsuzluk bulunmustur.
5.Unite 106. sayfada “Oyle ki~ dil bilgisi agiklamasi kitapta su sekildedir:
“Climleleri sonug, benzetme ve abartma ilgisiyle baglar.”

Dil bilgisi agiklamasindan sonra verilen orekler sirasiyla sdyledir:
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Yukarida verilen dilbilgisi agiklamasinda “Oyle ki~ baglacinin ciimleye sonug, benzetme ve
abartma anlamu sirasiyla verilirken 6rnek siralamasinda abartma, sonug ve benzetme seklinde

aciklama siralamasma uyulmadan verilmistir. Bu sebeple dilbilgisi agiklamalar1 ve Ornek

Seni seviyorum Oyle ki senin i¢in canimi veririm. (Abartma)

Cok hastaydi dyle ki biitiin giin yataktan bile ¢gikmadi. (Sonug)

siralarinda uyumsuzluk bulunmustur.

Yiizii bembeyaz oldu dyle ki bayilacak sandim. (Benzetme)

5. Unite 112. sayfada “Tezlik fiili” dil bilgisi agiklamasi kitapta su sekildedir:

“Tezlik fiili, bir is ya da hareketin ¢ok ¢abuk yapilmasinin istendigini ya da eylemin bir anda

gerceklestigini ifade etmek icin kullanilan birlesik fiil yapisidir. Ayrica bir ricay: ifade etmek

i¢in de kullanilir.”

Dil bilgisi a¢iklamasindan sonra verilen 6rnekler sirasiyla soyledir:

Yukarida verilen dilbilgisi agiklamada “tezlik” fiilinin farkli {i¢ anlamda kullanim sirasi

orneklerde rica ve bir anda sekilde verilmistir. Bu sebeple dilbilgisi agiklamalar1 ve 6rnek

Mutfaga gitmisken bana bir ¢ay getiriver. (Rica)

Adam televizyonun karsisinda uyuyuverdi. (Bir anda)

Bu dosyay1 benim yerime gétiiriiversen ne olur? (Rica)

Bugiin de ise gidiverme/ gitmeyiver.

siralarinda uyumsuzluk bulunmustur. Bu béliimdeki verilerin 6zeti tablo 5.1°de verilmistir.

Tablo 5.1 Kitapta verilen dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralari

Duzey Toplam Dil Bilgisi Yapis1 | Aciklama ile Ornek Uyumsuzlugu Sayis
Al 28 2
A2 27 2
Bl 33 4
B2 39 2
C1 47 7
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5.2. Dil bilgisel 6gelerin islevlerinin siral ve maddeli sekilde verilmesi

Dil bilgisel 6gelerin birden fazla islevi bulunabilir. Tiirk¢ede de cogu dil bilgisel 6gede
gozlemlenen bu durum Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkce Ders Kitab1 setinde
Ogretilmesi hedeflenen 6geler icin de gecerlidir. Bir¢cok dil bilgisi 6gesinin farkl islevleri
bulunmaktadir. Bu 6gelerin ve islevlerin sunumunda birbirlerinden net bir sekilde ayrilmasi dil
bilgisi 6gretiminin verimliligi agisindan oldukc¢a 6nemlidir. Bu boliimde yapilan incelemenin

sonuglar1 paylasilmistir.

Tablo 5.2. Dil bilgisel 6gelerin islevlerinin sirali ve maddeli sekilde verilmesi

Duzey Toplam Dil Bilgisi Yapisi Islevlerin Siral ve Maddeli Sekilde
Verilme Sayisi

Al 28 0

A2 27 5

Bl 33 4

B2 39 3

C1 47 11

Al seviyesinde bulunan 18 dil bilgisi bélimunde bulunan 28 dil bilgisel islevden higbirinde bu

probleme rastlanmamustir.

A2 seviyesinde 18 dil bilgisi béliminde toplamda 27 dil bilgisel islevden 5 tanesinde dil
bilgisel 6gelerin islevlerinin sirali ve maddeli sekilde verilmemesi problemine rastlanmistir.

Bulunan 5 problemin bazi1 6rnekleri asagidaki gibidir:

4. Unite 63.sayfada “Belirsiz gecmis zaman” dil bilgisi yapisinmn verilis sekli sdyledir:

“Belirsiz ge¢cmis zaman, baska bir kisiden duyulan, 6grenilen veya sonradan farkina varilan bir

olay1 anlatmak i¢in kullanilir.”

Dil bilgisi agiklamasina gore verilen bazi 6rnekler ise soyledir:

Bahar sarki yarismasina katilmis. (Baskasindan duyma)

Telefonumu arkadasimin diikkaninda unutmusum. (Sonradan fark etme)
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Yukarida verilen 6rnekte birbirinden bagimsiz farkl iki anlam verilmektedir. Ancak farkl iki
anlam ve ornekler bir arada verilmektedir. Bir arada, ayn1 anda, karigik 6rnekler ve bir arada

verilen agiklama olmas1 6grencinin algilamasini ve ayirt etmesini zorlamaktadir.

4. Unite 72.sayfada baglac olan “Hem ... .... hem” dil bilgisi yapisinin verilis sekli soyledir:

“Hem ...... hem” baglaci, ayni gorevde olan kelimeleri ya da climleleri “birliktelik, esitlik ya da

karsitlik” anlamlariyla birbirine baglar.”

Verilen dil bilgisi agiklamasina gore verilen anlam 6rnekleri ise soyledir:

Asli yaz tatilinde hem Antalya’ya hem (de) Izmir’e gitmis.

Hem rejim yapiyorsun hem (de) her giin tatli yiyorsun.

Verilen aciklama ve 6rnekler birlikte ayni1 anlam gibi verilmektedir. Karisik bir sekilde verilen
orneklerde ise hangi anlam ile verildigi yazmamaktadir.

5. Unite 82. sayfada genis zaman “-4r” dil bilgisi yapisinin verilis sekli sdyledir:

“Aligkanlik durumunda ya da sik sik yapilan bir isi, genel ya da gerceklikleri herkesge kabul
edilen durumlari, bir seyi yapmaya istekli ve hazir olusu anlatmak icin, bazen de gelecek zaman

anlammda kullanilir.”

Bu aciklamada da gorildigi gibi “-A/Ir” i¢in 4 islev 6ngoriilmektedir. Birincisi rutinler
diyebilecegimiz bir islev, ikincisi herkes tarafindan kabul edilen gerceklikler, tiglinciisii bir seyi
yapmak i¢in hazir olma halini, dordiinciisii ise zaman anlamlaridir. Ancak bu islevlerin hepsi
cok farkli ver karistirilmasi zor olmasmna ragmen birlikte verilmektedir. Ayrica orneklerin
yanma maddelerin ayurt edilmesi ve farklarmin algilanmasi i¢in herhangi bir belirtme

verilmemektedir. Verilen drnekler ise soyledir:

Ben her zaman spor yaparim.
Ahmet asla sigara igmez.
Giines batidan batar.

Kapry1 ben agarim.
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5. Unite 90. sayfada “-DIr” dil bilgisinin a¢iklamasi kitapta su sekildedir:

“Belirsiz gegmis zaman, simdiki zaman ve gelecek zamandan sonra gelir ve climlenin anlamini
pekistirir. Ayrica ciimleye tahmin anlami katar. Bu ek yazili dilde, 6zellikle resmi metinler ile
ders kitabi, ansiklopedi gibi bilgi verme amacli metinlerde degismez dogrulari anlatmak igin

sik¢a kullanilir.”

Bu agiklamada da gorildigi gibi “-DIr” dil bilgisi igin 2 islev ongoriilmektedir. Birincisi
Anlam pekistirmek, ikincisi ise ciimleye kattig1 tahmin anlami olarak verilmektedir. Ancak
anlam pekistirmek maddesi tahmin anlami kadar agik bir sekilde ayirt edilememektedir. Verilen

orneklerde de bu durum karigik verilmektedir. Orneklerin bazilar1 asagidaki gibidir:

Ali simdi evde uyuyordur.
Sempozyum 24 Ekim’de yapilacaktir.

B1 seviyesinde 18 dil bilgisi boliminde toplamda 33 dil bilgisel islevden 4 tanesinde dil
bilgisel 6gelerin islevlerinin sirali ve maddeli sekilde verilmemesi problemine rastlanmustir.

Bulunan 4 problem 6rnegi asagidaki gibidir:

1. Unite 14. sayfada simdiki zamanm hikayesi “-yordu” dil bilgisinin agiklamasi kitapta su
sekildedir:
“Simdiki zamanin hikayesi, gegmiste olan ve bir siire devam eden olaylar1 anlatmak icin

kullanilir. Ayrica gegmiste gergeklesmesi ¢ok yakin olup gergeklesmeyen olaylarin anlatiminda

kullanilir.”

Bu a¢iklamada goriildiigii gibi “-yordu” iki islevli olarak anlatilmaktadir. ilk madde ge¢miste
bir siire yasanmis olaylar1 anlatirken ikinci madde ise gergeklesmeye yakin ancak
gerceklesmemis olan olaylar1 anlatmak icin seklinde iki madde olarak verilmistir. Bu sekilde
verilen fonksiyonlarin, maddeler seklinde sirali ve 6rnekli olarak verilmesi anlatimi daha kolay
bir hale getirilebilir. Bu duruma 6rnek olarak asagidaki sekil onerilebilir:

1. Gegmiste bir siire yasanmis olaylar

Ornek: Ayse cocukken hep sokakta oynuyordu.
2. Gegmiste bir isin gerceklesmesine ¢ok yakin olup gergeklesmemesi

Ornek: Ahmet sahilde gezerken denize diisiiyordu.
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1.unite 19. sayfada zarf fiil “fiil-Ar-ken” dil bilgisinin a¢iklamasi kitapta su sekildedir:

“Bu zarf fiil, bir eylemin baska bir fiil ile kesildigini veya bir is devam ederken bagka bir eylemin

de birlikte gerceklestigini anlatir.”

Yukarida goriildiigii gibi “-Ar-ken” nin eklendigi climleye iki anlam kattig1 verilmistir. Ancak
bu iki anlam ayni ciimlede arka arkaya Orneklerle verilmesi dil bilgisinin anlasilmasini
zorlastirip karmasik bir hale getirebilir. Ciinkii bazi climlelerde bu iki fonksiyon birbirine
yakindir. Ayr1iki madde ve sirali sekilde 6rnek verilmesi bu karisikligi giderilebilir. Bu duruma

ornek olarak asagidaki sekil 6nerilebilir:

1. Eylemin bagka bir fiil ile kesildigini anlatir.
Ornek: Televizyon izlerken elektrikler kesildi.
2. 1Iki eylem birlikte gerceklesmektedir.
Ornek: Temizlik yaparken miizik dinliyorum.

4. Unite 72. sayfa gereklilik kipinin hikayesi “-mAllydl” dil bilgisinin agiklamas1 kitapta su
sekildedir:

“Gerekli oldugu halde yapmadigimiz ve artik sonuglarini degistiremeyecegimiz isleri anlatmak

icin kullanilir. Yerine getirilmemis gorevleri ve pigsmanliklari anlatir.”

Aciklamada gorildigi gibi “-mAllydl ” artik degismesi miimkiin olmayan isler ve yapilmayan
seylerden duyulan pismanliklar1 anlatir seklinde verilmistir. Tanim 6grenci tarafindan ayni
anlammis gibi karistirilabilir. Bu agidan bakildiginda ayri maddeler seklinde 6grenciye
orneklerle verilmesi hem karisikligi giderecektir hem de dil bilgisinin kavranmasini

kolaylastiracaktir. Buna 6rnek olarak asagidaki bicin onerilebilir:

1. Gerekli oldugu halde yapilmayan ve sonuclari degismeyen durumlarda
kullanlir.
Ornek: Selinde hafta sonu toplant igin Izmir’e gelmeliydi.

2. Yerine getirilmeyen gorevleri ve pigsmanliklar anlatir.

Ornek: Smavlara 2 hafta 6nce ¢alismaya baslamalrydim.
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Birinci maddede bir igin gegmiste yapilmasimin gerekli oldugu ama yapilmadigi bu sekilde net
bir ifade ile anlatilirken ikinci olarak yazilan madde ve ornekte de ekin ciimleye yapilmasi
gerekli olan bir isin yapilmamasindan dolay1 ortaya ¢ikan durum daha net bir sekilde verilip

anlasilabilir.

5.0nite 91. sayfada dilek Kipi “-sA4 ” dil bilgisinin agiklamasi su sekilde verilmistir:

“Bu kip bir isin olmasi ya da yapilmasi dilegini anlatir. Yaygin olarak “keske” kelimesi ile
kullanilir. Bu formun soru sekli kisinin istedigi veya istemedigi bir sey hakkinda kargisindakinin

fikrini almak i¢in kullanilir.”

Agiklamada bir ciimle olarak verilen “-s4 " dilek kipi hikayesinin ikinci fonksiyonunun bir soru
isleviyle saglandig1 veriliyor. Bu iki islevin ayr1 verilip drneklerle desteklenmesi dil bilgisinin

daha kolay anlasilmasini saglayacaktir.

B2 seviyesinde 18 dil bilgisi béluminde toplamda 39 dil bilgisel islevden 3 tanesinde dil
bilgisel 6gelerin islevlerinin sirali ve maddeli sekilde verilmemesi problemine rastlanmistir.

Bulunan 3 problem 6rnegi asagidaki gibidir:

4.Unite 88. Sayfada “Sanki, Bile” dil bilgisinin agiklamalar1 sirasiyla su sekilde verilmistir:

“Sanki: Benzetme edatidir. Bu edat1 bulunduran ciimlelerde “sanmak, zannetmek” anlami vardir.

Ayrica climleye “benzetme, uyari, sozde, inanmama anlami katar.”

Verilen dil bilgisi maddelerine verilen 6rnekler ise soyledir:
Biri kapiy1 ¢aliyor sanki.

Sanki ben gercekleri bilmiyorum.

Yukarida verilen dil bilgisi maddeleri ve ornekleri 2 islev olarak verilmektedir. Birinci
isleve zannetmek, ikincisi ise “benzetme, uyari, sézde, inanmama” gibi bazis1 birbirine

yakin bazis1 degil bircok anlamda verilmektedir.

“Bile: Baglag¢ gorevinde ciimleye “dahi/ da hatta” anlamu verir. Zarf olarak kullanildiginda

ciimleye “Ustelik, karsit olarak™ anlami katar.”
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Verilen dil bilgisi maddelerine verilen 6rnekler ise soyledir:

O simdiye kadar kalkmis, kahvaltisin1 bile yapmuistir. (Hatta)

Oziir dilesen bile seni affetmez, sana ¢ok kirilmis. (Karsit olarak)

Yukarida agiklamada verilen madde ve 6rnekler yanina anlamlar1 yazilmadan verilmistir.
Ogrencinin bu ayr1 iki anlam1 maddeler seklinde &rneklerle verilmemesi veya yanina

anlaminin yazilmamasi 6grencinin anlami ayirt etmesini zorlastiracaktir.

6.0nite 125. sayfada verilen “Zaten, hi¢ degilse/ hi¢ olmazsa” dil bilgisinin agiklamalari

srastyla su sekilde verilmistir:

“Zaten: Kendisinden onceki climlenin sebebini agiklamak ya da climleyi desteklemek igin

kullanilir. Climleye “Dogrusu, dogrusunu isterseniz, esasen” gibi anlamlar1 verir.”
Verilen dil bilgisi maddelerine verilen 6rnekler ise soyledir:

Onunla konusmaya gerek yok. Zaten ne soylersek sdyleyelim, istedigini yapacak. (Konusmaya
gerek olmama sebebi)

O higbir zaman séziinde durmuyor artik kimse ona inanmziyor zaten. (Climleyi desteklemek)

Yukarida “Zaten, hi¢ degilse/ hi¢ olmazsa” dil bilgisi farkli iki islevde verilmektedir. Bu
iki iglevin birbirinden ayr1 maddeler seklinde kendi i¢cinde 6rneklerle verilmemesi anlam

karisikli§ina sebep olacaktir.
C1 seviyesinde 18 dil bilgisi bolimiinde toplamda 47 dil bilgisel islevden 11 tanesinde dil
bilgisel 6gelerin islevlerinin sirali ve maddeli sekilde verilmemesi problemine rastlanmistir.

Bulunan 11 problem 6rneginin bazilar1 agagidaki gibidir:

1. Unite 10.sayfada simdiki zamanin hikdyesi “-yordu” dil bilgisinin agiklamasi kitapta su
sekildedir:

“Simdiki zamanin hikayesi, gegmiste devam eden eylemleri anlatmak igin kullanilir. Bu kip ayn1

zamanda eskiden yapilan ama artik yapilmayan isleri anlatmak i¢inde kullanilir.”
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Bu a¢iklamada goriildiigii gibi “-yordu” iki islevli olarak anlatilmaktadir. ik madde ge¢miste
devam eden eylemleri anlatirken ikinci madde ise eskiden yapilan ama artik yapilmayan isleri
anlatmak seklinde iki madde olarak verilmistir. Bu sekilde verilen fonksiyonlarin, maddeler
seklinde sirali ve 6rnekli olarak verilmesi anlatimi1 daha kolay bir hale getirilebilir. Bu duruma

ornek olarak asagidaki sekil onerilebilir:

1. Geg¢miste devam eden eylemleri anlatmak i¢in kullanilir.
Ornek: Sinifa girdigimizde dgrenciler tartistyorlard.
2. Gegmiste yapilan ama artik yapilmayan isler i¢in kullanilir.

Ornek: Bebekken sabaha kadar uyumuyor hep agliyordu.

1. Unite 20. sayfada 6grenilen gegmis zamanin hikayesi “-mistl dil bilgisinin agiklamasi kitapta

su sekildedir:

“Ogrenilen gecmis zamanin hikayesi, gecmiste yapilan bir eylemden daha énce yapilan isleri
(gegmisten dnceki gegmis) ifade eder. Bu kip, gegmis zamanda ortaya ¢ikan ve biten bir eylemi

anlatmak i¢in kullanilir.”

Bu aciklamada goriildiigi gibi “-mlistl ” iki islevli olarak anlatilmaktadir. Birinci islev kisaca
gecmisinde yasanan seyler, ikinci iglev ise gecmiste ortaya ¢ikan ve artik biten eylemleri
anlatmak olarak verilmistir. Bu sekilde verilen fonksiyonlarin, maddeler seklinde sirali ve

ornekli olarak verilmesi anlatimi daha kolay bir hale getirilebilir. Verilen 6rnekler ise soyledir:

Amerika’ya gitmeden 6nce Ingilizce 6grenmistim.
Bence onun ne demek istedigini anlamamusti.

Siz Omer’le daha 6nce tanimamis miydiniz?

Yukarida verilen orneklerde de belirsizlik anlamlar1 bulunmaktadir. 1. Ornek gecmisin
gecmigini anlatirken 2.6rnek “-DI” baglaminda kullanilarak muglak bir problem olusturabilir.

Bu sebeple dil bilgisinin asagidaki sekilde verilmesi dngoriilebilir:

1. Gegmisin gecmisinde kalmis eylemler i¢in kullanilir.
Ornek: Universiteye hazirlanirken bir y1l dershaneye gitmistim.
2. Gegmiste ortaya ¢ikan ancak artik biten eylemler i¢in kullanilir.

Ornek: Sabah otobiis gec kalinca ¢ok sinirlenmistim.
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2. Unite 33. Sayfada Genis zamanin rivayeti “-(1/Ar) mls” dil bilgisinin a¢iklamasi kitapta su
sekildedir:

“Bu zaman, fiilin her zaman, diizenli olarak gergeklestigini ve bunun baskasindan duyuldugunu
ya da sonradan fark edildigini belirtir. Simdiki zamanin rivayetine gére daha uzak bir gegmisi,

daha uzun siireli bir aligkanligi anlatir.”

Bu aciklamada gorildigi gibi “-(1/4r) mls” iki islevli olarak anlatilmaktadir. Birinci islev
diizenli olarak gerceklesen olaylarin baskasindan duyuldugu, ikinci islev ise diizenli
gerceklesen olaylarin sonradan fark edildigi olarak verilmistir. Bu sekilde verilen
fonksiyonlarm, maddeler seklinde sirali ve 6rnekli olarak verilmesi anlatimi1 daha kolay bir hale

getirilebilir. Bu sebeple dil bilgisinin asagidaki sekilde verilmesi ongoriilebilir:

1. Diizenli olarak gerceklesen ve baskasindan duyulan olaylar1 anlatmak icin
kullanilir.
Ornek: Her sabah evden ¢ikinca otobiis duragma kadar yiiriirmiis

2. Diizenli gergeklesen olaylar sonradan fark edildigini anlatmak i¢in kullanilir.
Ornek: Meger Ali okula her giin eski ayakkabiyla gidermis. Hepimiz sonradan
fark ettik.

3. Unite 61. sayfada zarf fiil “-Du/k/-(y)ECEk+ iyelik eki gibi” dil bilgisinin agiklamasi kitapta
su sekildedir:

“Bu zarf fiiller ana ciimleye benzerlik nitelemesi yapan ana ciimleye ayni anda veya hemen

oncesinde gerceklesme anlatan yan ciimleler kurar.”
Verilen dil bilgisi maddelerine verilen drnekler ise soyledir:

Her seyi tam senin istedigin gibi planladim. (Benzetme)

Bana yardim etmedigin gibi sorularima da cevap vermedin. (Ayn1 anda)

Bu orneklerle verilen dilbilgisi yapisinin iki veya daha fazla islevinin 6gretilmeye c¢alisildig:

goriilmektedir. Ama bu islevler madde halinde net bir sekilde sunulmayip metin icinde muglak
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bir sekilde yazilmistr. Bu durumda Ogrencinin 6grenmesi ve kolay algilamasmi

zorlagtirmaktadir.

5. Unite 112. sayfada Tezlik ve Sirerlik fiili “fiil +-(y)lver ve fiil +-(y)Akal/ -Adur /-Agel” dil

bilgisinin a¢iklamalar1 sirasiyla kitapta su sekildedir:

“Tezlik fiili: Bir is ya da hareketin ¢ok ¢abuk yapilmasmin istendigini ya da eylemin bir anda
gergeklestigini ifade etmek igin kullanilan birlesik fiil yapisidir. Ayrica bir ricayr ifade etmek

iginde kullanilir.”
Verilen “Tezlik” fiili dil bilgisi maddelerine verilen &rnekler ise soyledir:

Mutfaga gitmisken bana cay getiriver.
Adam televizyonun karsisinda uyuyuverdi.

Bugiin de ise gidiverme/ gitmeyiver.

Yukarida verilen dilbilgisi yapismin iki veya daha fazla islevinin 6gretilmeye calisildigi
gorulmektedir. Ama bu islevler madde halinde net bir sekilde sunulmayip metin iginde muglak
bir sekilde yazilmistir. Ayni sekilde 6rneklerde hangisinin 6rnegi oldugunu belirtmemektedir.

Bu durumda 6grencinin 6grenmesi ve kolay algilamasini zorlagtirmaktadir.

“Surerlik fiili: Surerlik fiilleri, isin, hareketin, olaymn siirdiigiinii veya devam etmesi gerektigini

anlatan fiillerdir. Yapilan iste kalmay1, yapilan iste durmayi, bagka bir igse gegmemeyi anlatir.”
Verilen siirerlik fiili dil bilgisi maddelerine verilen drnekler ise soyledir:

Yoldaki kazay: goriince donakaldim ¢link{i motosikletli geng, kardesime benziyordu. (Baska bir
ise gecememe/ yapilan iste durma)
Sen bu isleri yapadur. Ben birazdan gelecegim. (Devam etmesi gerekme)

Tiirklerde bayramlasma gelenegi yillardan beri deri siiregelir. (Hala devam eden)

Bu Orneklerle verilen dilbilgisi yapisinin iki veya daha fazla islevinin 6gretilmeye calisildigt
goriilmektedir. Ama bu islevler madde halinde net bir sekilde sunulmayip metin i¢inde muglak
bir sekilde yazilmistr. Bu durumda Ogrencinin Ogrenmesi ve kolay algilamasimi

zorlastirmaktadir.
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5.3. Dil bilgisel 6gelerin tanimlanmayan ancak orneklerde veya ahstirmalarda goriilen

islevleri

Dil bilgisi yapilarmin 6gretiminin etkili bir bicimde yapilabilmesi i¢in net bir sekilde sunulmasi
ve tutarli olmasi1 gerekir. Kullanilan yabancilara Tiirkge 6gretim kitaplarinin her birinde dil
bilgisel ogelerin iglevleri farkl iinitelerde 6gretilebilir. Kitaplarin kullandig1 farkli 6gretim
stratejilerine gore verilen bu karar tutarli bir bicimde uygulanmalidir. Dil bilgisi yapilarmin
ogretilmesi hedeflenen islevleri ile o boliimde verilen 6rneklerdeki ve alistirmalardaki islevlerin
tutarli olmasi beklenir. Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkge Ders Kitab1 setinde
bu acidan sorunlu agiklama-6rnek ve alistirma eslesmeleri oldugu goriilmektedir. Bu konuyla

ilgili bulgular seviyelere gore asagidaki gibidir:

Tablo 5.3. Tanimlarda olmayan, 6rnek ve alistirmalarda goriilen islev sayisi

Duzey Toplam Dil Bilgisi Yapisi Tamimlarda Olmayan Ornek ve
Ahstirmalarda Goriilen Islev Sayist

Al 28 2

A2 27 2

Bl 33 1

B2 39 2

C1 47 7

Al seviyesinde birden ¢ok islevi olan dil bilgisi bulunmadigindan bu konuyla ilgili bir probleme

rastlanmamustir.

A2 seviyesinde 18 dilbilgisi boliminde toplamda 28 dil bilgisi islevinden 2 tanesinde dil
bilgisel 6gelerin tanimlanmayan ancak Orneklerde veya alistirmalarda goriilen islevlerine
rastlanmistir. Bulunan 6rnekler asagidaki gibidir:

1. Uinite 9. sayfada “Emir Kipi” dil bilgisinin kitaptaki agiklamasinda verilen islevleri soyledir:

“Emir Kipi; bir isin, olusun, hareketin yapilmasini emretmek i¢in kullanilir. Kisi kendine
emredemeyecegi icin, 1. tekil (ben) ve 1. ¢cogul (biz) kisilerde emir kipi kullanilmaz.”
Ornek:

Latfen derste sessiz olun. (Rica)
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Ona asla inanma. (Emir)

Toplantiya Gokhan’da gelsin mi? (izin)
Buraya park etmeyin. (Emir)

Kolay gelsin. (Dilek)

Yukarida goriildiigii gibi “Emir Kipi” nin bir isin, olusun veya hareketin emredilmesi igin
kullanildig1 sdylenmektedir. Ikinci ve dordiincii 6rnek bu agiklamaya uygundur. Ancak ilk
ornek rica etmek anlami, {i¢lincli 6rnek bir soru anlami, besinci 6rnek ise dilekte bulunma
anlami tagimaktadir. Etkili bir dil bilgisi 6gretimi yapmak i¢in Orneklerin sadece &gretilen

islevlerden secilmesi gerekmektedir.

1. Unite 14. sayfada “Istek Kipi ” dil bilgisinin kitaptaki agiklamasinda verilen islevleri soyledir:

“Bir istegi, bir dilegi anlatmak icin kullanilir. Istek kipi genellikle 1. tekil (ben) ve 1.¢ogul (biz)
sahis eklerinde kullanilmaktadir. Giiniimiizde istek kipi, 2. ve 3. sahislarda (sen, siz, o, onlar)

kullanilmamaktadir.

Ornek:

Bu aksam konsere gidelim mi? (Plan/ teklif)
Biraz daha ders calisayim. (istek)

Yarm erken kalkalim. (istek)

Haydi acele et! Geg kalmayalim. (istek)

Anne, bu aksam disar1 ¢ikayrm mu? (izin)

Yukarida goriildiigii gibi “Istek Kipi’nin istek veya dilegi anlatmak ic¢in kullanmldig:
sdylenmektedir. Ikinci, {iciincii ve dordiincii érnek verilen bu tanima uygundur. Birinci ve
besinci 6rnek ise bu tanima uygun degildir. Birinci 6rnekte bir plan yapma teklifi varken besinci

ornekte bir izin anlami vardir. Yapilan tanimda ise karsimiza bu tanimlar ¢ikmamaktadir.

B1 seviyesinde 18 dil bilgisi bélimunde toplamda 33 dil bilgisel islevden 1 tanesinde dil
bilgisel 6gelerin tanimlanmayan ancak oOrneklerde veya alistirmalarda goriilen islevlerine

rastlanmistir. Bulunan 6rnekler asagidaki gibidir:

5. Unite 97. sayfada Dilek kipinin hikayesi “-mAllydi” dil bilgisinin kitaptaki agiklamasinda

verilen islevleri soyledir:
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“Dilek kipinin hikayesi, gegmiste kalan ve artik ger¢ceklesmesi miimkiin olmayan bir durumdan
duyulan pismanlig: anlatir.”

Ornek:

Keske sinava daha ¢ok ¢aligsaydim. Cok kotii bir puan aldim. (Cok ¢aligmadim ve pismanim)
Keske o kadar ¢ok yemek yemeseydim. Simdi hastayim. (Fazla yemek yedim ve pismanim)
Keske onu hi¢ tanimasaydim. (Onu tanidim ve pismanim)

Keske daha ¢ok param olsaydi. (Cok param olmasinin istiyorum ama ¢ok param yok. Bu durumu
degistiremiyorum.)

Keske yarm tatil olsaydi. (Tatil olmasin1 istiyorum ama degil.)

Keske yagmur yagmasaydi da piknige gitseydik. (Yagmur yagdi ve bu durumdan rahatsizim.)

Yukaridaki dil bilgisi agiklamasinda “-saydi” nin ge¢miste gerceklesmesi miimkiin olmayan
seylerden duyulan pismanligi anlatmak i¢in kullanmildigi goriilmektedir. Ancak verilen
orneklerden sadece ilk {i¢ii bu tanima uymaktadir. Diger {i¢ 6rnekte ise sirasiyla degismeyen
durum, istedigimiz ama olmayan seyler ve rahatsiz olunan durumlarda kullanilan ii¢ farkl islev

karsimiza ¢ikmaktadir.

B2 seviyesinde 18 dil bilgisi boluminde toplamda 39 dil bilgisel islevden 2 tanesinde dil
bilgisel 0gelerin tanimlanmayan ancak orneklerde veya alistirmalarda goriilen islevlerine

rastlanmistir. Bulunan 6rnekler asagidaki gibidir:

1. Unite 20. sayfada “fiil+ -DIk¢A ve fiil +DIgI siirece” dil bilgisinin kitaptaki agiklamasinda

verilen islevleri soyledir:

“Bu zarf- fiiller, siireklilik gosterir. Temel climledeki fiilin, yan ciimlecikteki fiile bagli olarak

stirdiigiinii ve yinelendigini anlatir.”

Ornek:

Tiirkiye’de yasadik¢a Tiirkleri daha iyi anliyorum. (Devam)

Diin hava oldukga soguktu. (Fazla olma)

Tiirk arkadaglarimla konustukga Tiirkgem ilerliyor. (Tekrar)

Insanlar yaslandikga olgunlasiyor. (Devam)

Ilaglarin1 igmedigin siirece iyilesemezsin. (Devam)

Boyle devam ettigin siirece tiniversiteden mezun olamazsin. (Devam)

Ikinci bir dil 6grenmedigin siirece kolay kolay is bulamazsin. (Devam)
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Yukarida verilen dil bilgisi agiklamasinda “fiil+ -DIk¢A ve fiil +DIZI stirece” nin ciimlede bir
sebebe bagli olarak devam etme ve tekrarlama anlamina geldigi goriilmektedir. Ancak verilen
ikinci “Diin hava olduk¢a soguktu” 6rneginde ise bir seyin fazla olmasi anlam1 bulunmaktadir.
Ancak verilen tanimdan ilgisiz, ¢ekim olarak degil sozliikksellemis bir birim 6rnek verilmistir.
Etkili bir dil bilgisi 6gretimi yapmak icin drneklerin sadece Ogretilen islevlerden segilmesi

gerekmektedir.

6.Unite 120. sayfada “Neyse ki~ dil bilgisinin kitaptaki agiklamasinda verilen islevleri soyledir:

“Bu baglag; kotii olarak diisiiniilen, beklenilen, tahmin edilen bir olayin &yle olmadigini, iyi bir
sekilde sonuglandigmi belirten ciimleleri birbirine baglamak i¢in kullanilir.”

Ornek:

Bu sabah, saatim ¢almamus neyse ki okula ge¢ kalmadim. (Sonug iyi)

Onu bulamayinca ¢ok telaglandim neyse ki énemli bir sey yokmus. (Sonug iyi)

Uzgiin oldugumda onlarin yanina gidiyorum neyse ki ¢ok sevdigim bir ailem var. (Muglak)

Yukarida verilen dil bilgisi agiklamasinda “Neyse ki” baglacinin bir ciimleye beklenilen,
tahmin edilen bir olaym Oyle olmadigi, iyi bir sekilde sonuglandigi anlami kattigi
belirtilmektedir. Birinci ve ikinci 6rnekte bu agiklama gériilmekte ancak {igiincii 6rnegin verilen

tanima uygun bir tanim olmadig1 muglak bir islev tagidig1 goriilmektedir.

C1 seviyesinde 18 dil bilgisi béliminde toplamda 47 dil bilgisel islevden 7 tanesinde dil
bilgisel 6gelerin tanimlanmayan ancak orneklerde veya alistrmalarda goriilen islevlerine

rastlanmistir. Bulunan 6rneklerin bazilar1 asagidaki gibidir:

1. Unite 10. sayfada Simdiki Zamanin Hika@yesi “-yordu” dil bilgisinin kitaptaki agiklamasinda

verilen islevleri soyledir:

“Simdiki zamanm hikayesi, gegmiste devam eden eylemleri anlatmak igin kullanilir. Bu kip ayni
zamanda eskiden yapilan ama artik yapilmayan aligkanliklar1 anlatmak i¢inde kullanilir.”
Ornek:

Cocukken bitiin giin sokakta oynuyorduk. (Gegmis)

Siz otobiisiin saatini bilmiyor muydunuz? Neden ge¢ kaldiniz? (Devam eden/ muglak durum)
Ogrenci geldiginde dgrenciler kendi aralarinda tartistyorlard. (Yakin gegmis)

Dikkat et! Neredeyse diistiyordun. (Gergeklesmeye yakin ancak gergeklesmeyen olay)

48



Yukarida goriildiigli gibi “-yordu ’nun ge¢miste devam eden ve eskiden yapilan ama artik
yapilmayan aligkanliklar1 anlatmak i¢in kullanildigi soylenmektedir. Birinci ve tiglincii 6rnek
tanima uymaktadir. Ancak ikinci ve dordiincii 6rnek bu tanima uymamakta ve farkli bir islev
tasimaktadir. Ikinci 6rnekte devam eden veya gegmis zaman olarak nitelendirilebilecek muglak
bir durum bulunmaktadir. Dordiincii 6rnekte ise bir seyi yapmaya ¢ok yaklagmak ancak
gerceklesmemesi durumu bulunmaktadir. Bu iki islevden de tanimda bahsedilmemektedir.

Ayni durum ahistirmalarda da bulunmaktadir. 5. ve 6. alistirmada bulunan 3 6rnek soyledir:

“Az kalsm kamyon bisiklete ¢arp.............
“Otobiisten inerken neredeyse ....................

“Az kalsm yarinki................ooo

1.0nite 10. sayfada Genis Zamanmin Hikayesi “-Ard:” dil bilgisinin kitaptaki agiklamasinda

verilen islevleri soyledir:

“Geg¢miste her zaman yapilan ve siireklilik tasiyan isleri anlatmak icin kullanilir. Gegmiste
stirekli yapilan ama simdi yapilmayan isleri anlatmak i¢in kip kullanilir.”

Ornek:

Selim gengcliginde pop miizik dinlerdi. (Gegmis)

Cocukken erken yatmak istemezdik. (Gegmis)

Sen buralara gelir miydin? (Gegmis)

Cok param olsa, kendime giizel bir ev alirdim. (Gergek dis1/ hayal)

Yukarida verilen “-Ard:” dil bilgisi gegmiste siirekli yapilan ama simdi yapilmayan islerde
kullanildig1 goriilmektedir. ik ii¢ Ornekte bu islev goriilirken son ornekte bu islev
goriilmemektedir. Son Ornek ger¢ek dis1 bir yapidadir. Simdiki zaman baglaminda da

kullanilmis olabilir.

2. Unite 32. sayfada Simdiki zamanin rivayeti “-yormus” dil bilgisinin kitaptaki agiklamasinda

verilen islevleri soyledir:

“Bu zaman, fiilin ge¢miste fiilin diizenli olarak gerceklestigini ya da yakin gelecekte
gerceklesecegini ve bunun baskasindan duyuldugunu ya da sonradan fark edildigini belirtir.”
Ornek:

Anne kardesim eve geliyormus, “Bir istegimiz var m1?” diye soruyor. (Simdiki zaman)
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Universiteyi kazanmak icin gece gec saatlere kadar ¢alistyormus. (Simdiki zaman)

Misafir beklemiyormus, bizi gériince ¢ok sasirdi. (Sonradan fark etme)

O yemek yapmaktan anliyor muymus? Bunu hi¢ bilmiyordum. (Genis zaman)

Bu aksam sinemaya gelmiyorlar miymis? Ama onlar iginde bilet almistik. (Gelecek zaman)

Onu aradigimda ders galisiyormus. (Gegmis zamanda)

Yukarida verilen “-yormus” dil bilgisi, ge¢miste ya da yakin gelecekte diizenli olarak
gerceklesecek olaylarin sonradan duyuldugunu anlatmak i¢in kullanilir seklinde goriilmektedir.
Verilen ilk 6rnek ilk 6rnekte simdiki zaman, dordiincii 6rnekte genis zaman, besinci 6rnekte ise

gelecek zaman anlaminda kullanilarak tanim dis1 iglevlere yer verilmektedir.

5. Unite 106. sayfada “Tezlik fiili ” dil bilgisi agiklamasi kitapta su sekildedir:

“Tezlik fiili, bir is ya da hareketin ¢ok ¢abuk yapilmasinin istendigini ya da eylemin bir anda
gerceklestigini ifade etmek icin kullanilan birlesik fiil yapisidir. Ayrica bir ricay: ifade etmek

i¢in de kullanilir.”

Ornek:

Mutfaga gitmisken bana bir cay getiriver. (Rica)
Adam televizyonun karsisinda uyuyuverdi. (Bir anda)
Bu dosyay1 benim yerime gétiiriiversen ne olur? (Rica)

Bugiin de ise gidiverme/ gitmeyiver. (Onemsizlik)

Yukarida verilen “Tezlik fiili” tanimmda bir anda yapma ve rica anlaminda kullanildig:
goriilmektedir. Verilen ilk li¢ Ornek tanima uymaktadir. Ancak son Ornek tanima

uymamaktadir. Onemsizlik anlammda tanimdan bagimsiz bir islev kullanilmaktadir.

5.4. Verilen ahstirmalarin hedeflenen dilbilgisi konusundan farkh cevaplara a¢ik olmasi

Anlatilan dil bilgisi yapisindan sonra bilgilerin pekistirilmesi i¢in aligtirmalar kullanilmaktadir.
Ancak alistirma orneklerinin dogru ve net bir baglamda olusturulmas: gerekmektedir. Dogru
sekilde hazirlanmayan alistirmalarin birden fazla dil bilgisi kurallarma agik olmasi
kagmilmazdir. Bu gibi durumlarda 6grenci alistirmalarin agik oldugu diger dil bilgisi ile farklar1
bilmiyorsa ya da alistirma diger dil bilgisi kurallar1 kullanildig: taktirde anlamli bir haldeyse
ogrencinin kafasmin karigsmasina ve Ogretilmeye calisilan dil bilgisinin dogru bir sekil de

ogrenilmemesine sebep olacaktir. Bu probleme Yeni Istanbul Uluslararasi Ogrenciler Igin
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Tiirk¢e Ders Kitab1 Seti alistirmalarinda rastlanmaktadir. Bu konuyla ilgili bulgular seviyelere

gore asagidaki gibidir:

Tablo 5.4 Alistirmalarin hedeflenen dilbilgisi konusundan farkli cevaplara agik olmasi

Dizey Toplam Dil Bilgisi Yapisi Ahstirmalarin Farkh Cevaplara A¢ik
Olma Sayis1

Al 28 1

A2 27 2

Bl 33 4

B2 39 2

C1 47 4

Alseviyesinde 18 dil bilgisi bolimiinde toplamda 28 dil bilgisel islevde verilen alistirmalarda,
verilen alistirmalarin hedeflenen dil bilgisi konusundan farkli cevaplara ag¢ik olmasi problemine
rastlanmamustir. Bu problemin Al de bulunmasinin sebebi ise Al seviyesinin temel 6gretim

seviyesi olmasi ve dil bilgisi kurallarinin diger seviyelere gore daha az olmasidir.

A2 seviyesinde 18 dil bilgisi bolumunde toplamda 27 dil bilgisel islevde verilen 12 alistirmada,
verilen alistirmalarin hedeflenen dil bilgisi konusundan farkli cevaplara agik olmasi problemine

rastlanmistir. Bulunan problem 6rneginin bazilar1 asagidaki gibidir:

1. Unite 15. sayfa “-Aylm /-AlIm” istek kipi anlatimmdan sonra verilen 4. alistirmada verilen
orneklerde problemlere rastlanmistir. Biitiin 6rneklerde problem bulunmaktadir. Bulunan

problemli 6rneklerin bazilar1 sdyledir:

4.Asagidaki kelimelerle ciimleler olusturalim.

1. gitmek/ gelecek hafta/ biz/ Kiz Kulesi



Yukarida “-Aylm /-AlIm” istek kipi ile kurulmasi igin verilen karisik kelime alistirmasi
ornekleri bu dil bilgisi yapisina uygundur. Ancak verilen bu alistirmalar ayni zamanda “-
(Dyor” simdiki zaman ve “-DI” gecmis zaman ekiyle de ciimle kurmak i¢in uydundur. Verilen

climleler dil bilgisi konular1 arasinda bir netlik ve agiklik belirtmemektedir.

5. Uinite 83. sayfa “—(1/4) r” genis zaman anlatimindan sonra pekistirme yapmak i¢in verilen 6.

alistirma 6rneklerinin hepsinde bu probleme rastlanmistir. Bulunan 6rneklerin bazilar1 soyledir:

6. Asagidaki sorular: cevaplayalim.

1. Her aksam televizyon izler misin? ..............ccoiiiiiiiiininennnn
2. Hafta sonlar1 sinemaya gider misin? .............c.ccoeoeiiiiiiiinnnn,
5. Giinde kag saat Uyursun? ............coooiieiiiiiiiiieeeee
6. Arkadaslarinla gezmeye gider misin? .............ccooiiiiiiiiionn.

7. Her hafta aileni arar musim? ...........oooviiiiiiiiiiiiiiiiiienns.

Yukarida verilen ornekler de 6. alistrmadaki 6rnekler “—(1/4) r”’ genis zaman ekine uygun
oldugu gibi “-(I)yor” simdiki zaman islevine de uygun 6rneklerdir. Verilen 6rnekler baska dil
bilgisi islevlerine agik oldugu gibi verilen 6rneklerin ayirt edici 6zelliginin olmamas1 mekanik

bir 6gretime sebep olmaktadir.

B1 seviyesinde 18 dil bilgisi béliminde toplamda 39 dil bilgisel islevde verilen 4 alistirmada
verilen alistirmalarin hedeflenen dil bilgisi konusundan farkli cevaplara agik olmasi problemine

rastlanmistir. Bulunan problem 6rneginin bazilar1 asagidaki gibidir:

1. Unite 11. sayfa “-Ardk” ve “-A....-A” zarf fiil dil bilgisi 9. ve 10. alistirma orneklerin

tamaminda bu problem goriilmektedir. 9. ve 10. alistirma 6rneklerinin bazilar1 sunlardir:

9. Asagidaki ciimleleri tamamlayalim.

Lo bir ayda ii¢ kilo verdim.
2 smavdan ¢iktim.
T Tiirkce 6grendim.
4o eve gittim.

S yeni bir ev kiraladim.
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Yukarida verilen “-Ardk” ve “-A....-A” zarf fiil dil bilgisi aligtrma 6rnekleri ayn1 zamanda “-
Ip” zarf fiiline de aciktir. Kitapta bununla ilgili ayirt ediciligi veya ayni olduguna dair bir not

verilmedigi gibi 6rneklerde ayirt edici olmamaktadir.

10. Asagidaki sorular1 cevaplayalim.
1. Nasil giizel gitar ¢alabiliriz?

Yukarida verilen “-Ardk” ve “-A....-A” zarf fiil dil bilgisi alistirma 6rnekleri ayn1 zamanda “-
Ip” zarf fiiline de agiktir. Kitapta bununla ilgili ayirt ediciligi veya ayni olduguna dair bir not

verilmedigi gibi 6rneklerde ayirt edici olmamaktadir.

3. Unite 51. sayfa, “-mAIll” dil bilgisi 7. alistrma Orneklerin tamaminda bu problem

goriilmektedir. 7. alistirma 6rneklerinin bazilar1 sunlardir:

1. Ciizdanimi kaybettim. Ne yapmaliyim?

2. Diin gece eve hirsiz girmis. Ne yapmaliyim?

Bu alistrmanin “-mAII” gereklilik kipi eki ile cevaplanmasi verilen baglama uygun olmaktadir.
Ancak benzer bir bicimde istek Kipi “-AyIm” ekininde tavsiye islevinin olmasindan dolay1
ornekler hem “-mAIl” hem “istek kipi” cevabma agiktir. Bu sekilde 6rneklerde bir baglam
bulunmamaktadir. Bundan kaynakli olarak 6rnekler diger dil bilgisi kurallarina agik olmakta,
ogrenci istenen eki yazsa bile climledeki baglami anlamasina ve bir 6grenme gercgeklestirmesine
gerek bulunmamaktadir. Bu dogrultuda yapilan alistirmalar sadece mekanik alistirmalar
olmaktadir.

5. Unite 92. sayfa, “-s4” dilek kipi dil bilgisi 6. alistirma 6rneklerin tamaminda bu problem

gorilmektedir. 6. alistirma 6rneklerinin bazilari sunlardir:
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6. Asagidaki ciimlelerdeki kisiler bazi konularda fikir almak istemektedirler. Ciimleleri
tamamlayalim.

1. Spor yaparak zayiflamak istiyorum ama karar veremiyorum. (ylizme/ spor salonuna gitme)

2. Yarin aksam arkadaslarim bana yemege gelecekler ama karar veremiyorum. (ydresel bir

yemek/ diinya mutfagi)

Bu alistirma 6rnekleri “-s4 " dilek kipi ekine uygundur. Ancak verilen alistirma 6rnekleri ayni

zamanda istek Kipi “-AyIm” da bir seye karar veremeyip fikir sorma islevinde kullanilabilir.

B2 seviyesinde 18 dil bilgisi béllimiinde toplamda 39 dil bilgisel islevde verilen 2 alistirmada,
alistrmalarin hedeflenen dil bilgisi konusundan farkli cevaplara acik olmasi problemine

rastlanmigtir. Bulunan problem 6rneklerinin bazilar1 asagidaki gibidir:

2. Unite 33. sayfa “-I/ -n” edilgen fiil ekinin 6gretiminden sonra verilen 9. alistirmada tim

orneklerde bu probleme rastlanmistir. Bulunan 6rnekler séyledir:

9. Asagidaki sorulari cevaplayalim.

1. Ogrenciler arasinda genellikle ne konusulur?

Yukarida verilen 6rneklerde “-I/ -n” edilgen fiil eklerini pekistirmek i¢in verilen alistrma
ornekleri incelenmistir. Incelenen bu 6rneklerin edilgen fiil yapisina uygun oldugu ancak net
bir sekilde edilgen fiili pekistiren alistirmalarin olmadigi, verilen alistrma drneklerinin genis
zaman “-(A/Dr” , “evet” ya da zaman eki kullanmadan diiz isim ciimlelerine de acik oldugu

gorilmektedir.
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4. Unite 84. sayfa “fiil+ DIk/ -AcAk +iyelik eki igin/ (-n) daAn/ -(n) dAn dolayr” zarf fiil
eklerinin 6gretiminden sonra verilen 8. alisgtrmada verilen biitiin 6rneklerde bu problem

bulunmaktadir. Bu 6rneklerin bazilar1 soyledir:

8. Asagidaki ciimleleri tamamlayalim.

1 Tiirkce dgreniyorum.

2. ogrenciler yurtta kalmay tercih ediyor.
S yarm denize gitmeyi diisiinmiiyoruz.
4. calisanlarin ehliyet almasi gerekiyor.
S cok dikkatli olmasi gerekiyor.

Yukarida verilen alistirmalar “fiil+ DIk/ -AcAk +iyelik eki i¢in/ (-n) daAn/ -(n) dAn dolayt”
zarf fiil agiklamasindan sonra verilen 3. alistrmadir. Ancak verilen alistirmada net bir

pekistirme, 6lgme durumu yoktur. Verilen alistirma biitiin diger dil bilgisi kurallarina aciktir.

C1 seviyesinde 18 dilbilgisi bolimiinde toplamda 47 dil bilgisel islevde verilen 4 alistirmada,
verilen alistirmalarin hedeflenen dilbilgisi konusundan farkli cevaplara agik olmasi problemine

rastlanmistir. Bulunan problem 6rneginin bazilar1 asagidaki gibidir:

1.0nite 21. sayfa “-mlistl” 6grenilen gegmis zamanin hikayesi 6gretiminde 6. ve 7. alistirmada
probleme rastlanmistir. 6. alistirmada 5 6rnek, 7. alistirmada ise 10 6rnekte bulunmaktadir. Bu

orneklerin bazilar1 soyledir:

6. Asagidaki durumlar1 okuyalim ve parantez icindeki kelimeleri kullanarak ctmleler
yazalim.

1. Ev arkadasim pizza siparis etmis.

(aslinda/ ben/ yemek/ yap-) .......ocoviiiiiiiiiiiiiie

2. Ugakta yanimda oturan kisiler cok gergindi.

(daha énce/ hig/ugak/ bin-)......ccooviiiiiiiiien,

3. Gegen y1l ilk kez Yozgat’a gittik.

(hig/ YOzgat/ git-) ..oveeenenei e

Verilen Ornekler “-mlstl” 6grenilen ge¢mis zamanin hikayesine agiktir. Ancak soruda ne

istedigi belli olmadig igin diger drneklere de agiktir. Ornekler sadece “-mls” 6grenilen gecmis

zaman ile “-DI” goriilen ge¢mis zaman ile de yapilabilmektedir.
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7. Ciimleleri uygun sekilde tamamlayalim.
1. Sabah otobiise bindigimde ¢ok sinirlendim ¢iinkd........................
2. Tiirkiye’ye gelmeden 6nce hig.........o.vvvvviiniiiiiiiiiiiieieeee,

3. Bugiin derste eski konularin tekrarmi yaptik ¢linki......................

Verilen climle tamamlama Ornekleri “-mlstl ” 6grenilen gegmis zamanin hikayesi ile yapilabilir.
Ancak verilen 6rneklerde ve soruda ayirt edici bir islev bulunmamaktadir. Bu sebeple drnekler
C1 seviyesine kadar 6grenilen biitiin dil bilgisi ile ctimleleri tamamlayabilmektedir. Verilen
ornekler belirli bir konu acikligi bulunmadigindan konuyu pekistirme ag¢sindan yeterli

gorulmemektedir.

1.0nite 21. sayfada “-mulstl” 6grenilen ge¢mis zamanin hikayesi 6gretiminde 6gretilen dil
bilgisini pekistirmek i¢in kullanilan 6. ve 7. alistirmada toplam biitiin 6rnekler bu probleme

rastlanmistir. Bazi1 6rnekler soyledir:

6. Asagidaki durumlar1 okuyalim ve parantez icindeki kelimeleri kullanarak ciimleler yazalim.
1. Ev arkadasim pizza siparis etmis.

(aslinda/ ben/ yemek/ Yap-).......cooieeiiiiiiiiiiiiiii

2. Ugakta yanimda oturan kisiler cok gergindi.

(daha 6nce/ hig/ ugak/ bin-)...........coooooiiiiiiiii

3. Gegen y1l ilk kez Yozgat’a gittik.

(hig/ Yozgat/ git-).......ovoeviniiiiiiieiien

‘

Yukarida verilen “-muilstl” 6grenilen gecmis zamanin hikayesi alistirmalar1 ayn1 zamanda “-

DI” gegmis zaman ve “-mls” 6grenilen gegmis zaman dil bilgisi konularina da agik 6rneklerdir.

7. Ciimleleri uygun sekilde tamamlayalim.

1. Sabah otobiise bindigimde ¢ok sinirlendim ¢iinkii................

2. Tirkiye’ye gelmeden 6nce hig.............c.ooviiiiiiini.

3. Bugiin derste eski konularin tekrarmi yaptik ¢linki.....................
4. Arkadaglarimla disar1 ¢ikmadim. Zaten..........................

5. Bugiinkii sinavdan hi¢ korkmadim...............................

3

Yukarida verilen “-mulstl” 6grenilen gecmis zamanin hikayesi alistirmalar: ayn1 zamanda “-
DI” ge¢mis zaman ve “-mls” dgrenilen ge¢gmis zaman dil bilgisi konulariyla da tamamlamak

icin uygun Orneklerdir.
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2.Unite 33. sayfada “-(I/A) rmils” genis zamanin rivayeti 6gretiminde 6gretilen dil bilgisini
pekistirmek i¢in kullanilan 9. ahstirmada toplam 2 ornekte bu probleme rastlanmistir. Bazi

ornekler soyledir:

9. Asagidaki ciimlelerde uygun secenegi isaretleyelim.
2. Babam da gengliginde ¢ok giizel yazi yazardy/ yazarmig; sanirim yazma yetenegim ondan
bana gegmis.

10. Inanamiyorum. Eskiden insanlar evlenmeden dnce hi¢ konusmaz miymis/ konusmaz miydi?

Yukarida “-(1/4) rmils” genis zamanin rivayeti i¢in verilen alistirma 6rnekleri ayn1 zamanda

genis zamanin hikayesi ve “-(A/l)rdl” eki ile yazildiginda da anlam1 bozulmamaktadir.

2.Unite 43. sayfada “-mAllymils” gereklilik kipinin rivayeti 6gretiminde 6gretilen dil bilgisini
pekistirmek i¢in kullanilan 8. alistrmada toplam 4. 6rnekte bu probleme rastlanmistir. Bu

ornekler soyledir:

9. Asagidaki ciimlelerde uygun secenegi isaretleyelim.

1. Evden daha erken ¢tkmalydilk/ ¢tkmalymisiz; gordiin mii bak ben sana sdylemistim.

2. Evden daha erken ¢tkmalydik/ ¢tkmalymigiz; biz bunu nasil da akil edemedik.

3. Diin aksam eve ge¢ gelmemeliydim/ gelmemeliymisim; ertesi giin yorgun olacagimi tahmin
etmistim.

6. Acaba bu kadar ¢cok yemek yememeli miydim/ yememeli miymisim? Doktor ne diyor.
Yukarida “-mAllymils” gereklilik kipinin rivayeti Ogretimini pekistirmek i¢in verilen

orneklerdeki “-mAllydl” gereklilik kipinin hikayesi segenekleri ciimleye pismanlik anlami

vermektedir ve climlenin anlamimni bozmamaktadir. Bu sebeple bu segeneklerde dogru kabul

edilebilir.

5.5 Diger Sorunlar

Bulunan dort sorunun disinda Al, A2, B2, C1 seviyelerinde 6grencinin anlatilan dil bilgisini

anlamasin1 zorlastiracak bazi problemlere de rastlanmistir. Bu problemler soyledir:

57



Tablo 5.6 Diger problemler

Duzey Toplam Dil Bilgisi Yapisi Diger Problem Sayis1
Al 28 2
A2 27 2
Bl 33 0
B2 39 2
C1 47 2

Al seviyesinde verilen dil bilgisi kurallar1 sadece Tiirkge- Ingilizce tek kelimelik veya sadece

Ingilizce ile verilmistir. Ornegin sayfa 31:

“Bulunma Durumu (-DA) (The Locative Case): The locative case roughly covers the functions

of the prepositions “in, on and at” in English.”

Bulunma durum eki sadece Ingilizce tanim ile verilirken 40. Sayfada isim ciimlesi tanimi ise:

“Isim Ciimleleri (Nominal Sentences): Yiiklemi isim olan ciimlelerdir.”

“Sentences where the main verb ia “to be”-e. g.  m here, you aren’t ill.”

Yukarida sadece Ingilizce verilmesi sonra hem Tiirkge hem Ingilizce tanimlar seklinde

verilmesi kitap iki dilli mi degil mi, sorusunu olusturmaktadir.

A2 seviyesinde verilen dil bilgisi kurallarinin bazilarinda ac¢iklama sadece pozitif durumlarda
kullanilir tarzinda ve akademik dil olarak A2 seviyesine uygun olmayan gramerler verilmistir.

Bu konularla ilgili 6rnekler asagidaki gibidir:

3. Unite, sayfa 47:

“Gelecek zaman eki: Bu zaman, gelecekte yapilacak isleri anlatmak i¢in kullanilir.”
Ornek:

Gelecek y1l ev alacagim.

Ali gelecek hafta [zmir’e gidecek bu yiizden okula gelmeyecek.

Sen yarm okuldan sonra bizimle sinemaya gelecek misin?

Siz bu kitab1 okumayacak mismniz?
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Yukarida verilen tanimda sadece pozitif bir anlamdan bahsederken verilen 6rnekler soru olarak
bir seyi yapip yapmayacagmi 6grenmek, olumsuz olarak bir seyi gelecekte yapmayacagini
ifadede etmektedir. Bu durum yapilan agiklamanin anlamsal olarak g¢eligmesine ve bunun

sonucu olarak dgrencinin kafasinin karigmasina sebep olacaktir.

6. Unite, sayfa 107:

“Zarf -fiil (-mAdAn): Yan climlecikteki igin yapilmadigini, temel ciimledeki isin yapildigini

anlatmak i¢in kullanilir.”

Yukaridaki tanimda “yan ciimlecik” ve “temel ciimle” gibi akademik dil bilgisi terimleri
verilmektedir. Ancak hicbir seviyesi de bu terimlerin anlamlarmi vermemektedir. A2
seviyesindeki bir 6grencinin bu sekilde yapilan bir Tiirkge dil bilgisi agiklamasini anlamasi zor

olacaktir.

B2 seviyesinde verilen dil bilgisi kurallarinin bazilar1 ikili olarak tek aciklamayla verilmistir.

Bu problemlerle ilgili 6rnekler sirasiyla asagidaki gibidir:

1. Unite, sayfa 20:

“fiil + DIk¢A ve fiil + -DIgl siirece: Bu zarf fiiller, sureklilik gosterir. Temel cimledeki

fiilin, yan climledeki fiile bagl olarak siirdiigiinii veya yinelendigini anlatir.”

Yukarida birbirinden fakli olan “siirmek™ ve tekrar anlamina gelen “yinelemek” kavramlari ile
tanim yapilmistir. Ancak verilen bu iki kavrami hangi zarf fiile ait oldugu belirtilmemistir. Bu

durum dil bilgisi yapisinda muglaklik olusturmaktadir.

2. Unite, sayfa 31.:

“fiill + (D) I/ (I) n : Bu ek, cumlenin 6znesini bilinmiyorsa ya da séylenmek istenmiyorsa
kullanilir. Unsiiz harfle biten kelimelerden sonra “(1)/”, Unli ile biten kelimelerden sonra “n”

kullanilir.

Ornek:
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Ogretmen ders anlatt1. (Etken)

Ders anlatildi. (Edilgen)

Ogrenci kapiy: agt1. (Etken)

Kapr agildi. (Edilgen)

Annem gigekleri sulamamis. (Etken)
Cigekler sulanmamis (Edilgen)

Babam evin duvarlarini boyuyor mu? (Etken)

Evin duvarlar1 boyantyor mu? (Edilgen)

Yukarida verilen “fiil + (1) I/ (I) n”" edilgen fiil agiklamasinda 6znenin bilinmedigi veya
sOylenmek istemedigi tanimi1 yapilmistir. Ancak verilen 6rneklerin tamaminda soylenmek

istememe anlami vardir. Ornekle dogrulanmak istenen tanim eksik kalmaktadir.

C1 seviyesinde verilen dil bilgisi kurallarinin bazilarinda baskaca problemler bulunmaktadir.

Bu problemlerle ilgili 6rnek asagidaki gibidir:

1.Unite sayfa 10:

“Genis zamanm hikayesi (-A)rdl: Gegmiste yapilan ve siireklilik tagiyan isleri anlatmak i¢in
kullanilir. Gegmiste siirekli yapilan ama simdi yapilmayan isleri, eylemleri, aliskanliklari

anlatmak i¢in bu kip kullanilir.”

Ornek:

Selim gengcliginde pop miizik dinlerdi.
Cocukken erken yatmak istemezdik.
Sen buralara gelir miydin?

Cok param olsa, kendime giizel bir ev alirdim.

Yukarida “Genis zamanin hikayesi (-4)rdl” tanimm ardindan verilen “Sen buralara gelir
miydin?” 6rnegi tanimdaki agiklama ile kesin uyumlu degildir. Anlam1 muglak bir sekilde
kalmaktadir. “Cok param olsa, kendime giizel bir ev alirdim.” 6rnegi ise bir varsayim anlaminda
bulunmaktadir.

2.0nite, sayfa 43:

“Fiil + -sdymls + kisi eki: Bu ek, fiilin gerceklesmesi dilegini, arzusunu ve bunun baskasmdan

duyuldugunu ya da sonradan fark edildigini belirtir.”
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Ornek:

Ilaglarin1 kullanmaya devam etseymis, daha ¢abuk iyilesecekmis.

Yorgun olmasaymis, bu aksam bize yemege gelecekmis ancak yorgunmus.
Emniyet kemerim takili olmasaymis kim bilir basima neler gelecekmis.

Avylin, ¢ok fazla beklememek i¢in miilakata daha m1 geg gitseymis?

Yukarida verilen tanimda “-s4ymlis” dilek sart kipi bir istek baglamida anlatilirken verilen
orneklerin tamami bu baglam disinda sart anlami ifade etmektedir. Bu acidan bakildiginda

tanim ve 6rnek anlami muglak bir durum olusturmaktadir.
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6. SONUC VE ONERILER

Bu ¢alismada yabancilara Tiirk¢e dgretiminde kullanilan Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler
I¢in Tiirk¢e Ders Kitabi setini dil bilgisel acidan i¢sel tutarliligmin incelenmesi amaglanmustir.
Bu baglamda incelenen Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler i¢in Tiirk¢e Ders Kitab1 Setinden

bazi ¢ikarimlar yapilmistir.

Verilen dil bilgisi agiklamalar1 ve 6rnek siralt ilk problemde bulunan bulgulara bakildiginda
Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler i¢in Tiirkce Ders Kitab1 Setinde dil bilgisi agiklamalar1
ve ornek siralamasi arasinda bir uyusmazlik oldugu sonucuna varilmustir. Incelenen kitap
setinde Al seviyesinde 2, A2 seviyesinde 2, Bl seviyesinde 4, B2. Seviyesinde 2, C1
seviyesinde 7 tane bulundugu gézlemlenmistir. Verilen dil bilgisi agiklamalarmin birbiri ile
paralel olmasinin ve ayni sirada verilmesinin 6grencinin dgretilen dil bilgisi konusunu daha iy1

kavrayip pekistirecegi diisiiniilmektedir.

Dil bilgisel 6gelerin islevlerinin sirali ve maddeli sekilde verilmesi ikinci probleminde bulunan
bulgulara bakildiginda Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkge Ders Kitabr Seti Al
seviyesinde 0, A2 seviyesinde 5, B1 seviyesinde 4, B2 seviyesinde 3, C1 seviyesinde 11 tane
bulundugu goriilmiistiir. Dil bilgisel 6gelerin islevlerinin sirali ve maddeli sekilde verilmesinin
islevlerin agiklamalarinin birbiriyle karigmamasini, islevleri ayirt edici sekilde listelenmesinin

ogretime katki saglayacagi diisiiniilmektedir.

Dil bilgisel 6gelerin tanimlanmayan ancak orneklerde veya alistirmalarda goriilen islevleri
probleminde bulunan bulgulara bakildiginda Yeni Istanbul Uluslararas: Ogrenciler I¢in Tiirkce
Ders Kitab1 Seti Al seviyesinde 0, A2 seviyesinde 2, Bl seviyesinde 1, B2 seviyesinde 2, C1
seviyesinde 7 tane bulundugu goriilmiistiir. Dil bilgisi 6gretiminin kalic1 olmasi i¢in net bir
sekilde verilmesi ve verilen tanimla Orneklerin tutarli olmasi gerekmektedir. Tanimlarda

verilmeyen islevlerin 6rneklerde verilmesi 6gretimin net ve tutarli olmamasina sebep olacaktur.

Verilen alistirmalarin  hedeflenen dilbilgisi konusundan farkli cevaplara agik olmasi
probleminde bulunan bulgulara bakildiginda Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler i¢in Tiirkge
Ders Kitab1 Seti Al seviyesinde 1, A2 seviyesinde 2, B1 seviyesinde 4, B2 seviyesinde 2, C1
seviyesinde 4 tane bulundugu goriilmistir. Verilen dil bilgisi islevleri alistirmalarla
pekistirilmek istenmektedir. Ancak verilen alistirmalarin 6gretilen islevlerle net bir baglamda
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hazirlanmamasi 6grencilerin 6nceden 6grendigi dil bilgisi yapilariyla yeni 6grendigi dil bilgisi

yapilarini karistirmasina sebep olacaktir.

Bulgular boliimii diger problemler boliimiinde kitaplarda ¢ok olmayan ama sorun olacak
nitelikte olan bazi problemler bulunmaktadir. Bu problemlerden ilki Yeni Istanbul Uluslararasi
Ogrenciler I¢in Tiirkge Ders Kitabi Seti Al seviyesinde verilen dil bilgisi tanimlarinimn tek dilli
bazen iki dilli sekilde verilmesidir. Dil bilgisi yapilarinin tek dilli veya iki dilli olarak
devamlilik saglamamas1 baglangic seviyesinde olan bir Ogrencinin kitap tutarliligmi

sorgulamasi gibi problemlere sebep olabilecektir.

Bulunan ikinci bir problem ise soru eki veya negatif “-mA” ekinin climleye dahil oldugunda
farkli bir anlam ifade etmesi ve tanimlarda sadece islevlerin pozitif yapilarda tanimlarmnin
verilmesidir. Dil bilgisi islevlerinin tanimda sadece pozitif bir anlamda verilmesi ardindan da
negatif ve soru climleleri verilmesi yapilan agiklamanin anlamsal olarak ¢elismesine ve bunun

sonucu olarak 6grencinin kafasinin karismasina sebep olacaktir.

Yeni istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkce Ders Kitabi Setinde baz1 dil bilgisel yapilarin
akademik bir islup ile verildigi goriilmektedir. Yabanci dil olarak Tiirkge Ogretiminde
baslangi¢ seviyelerinde ve ileri diizeylerde yalin bir dil kullanilmasi, giinliik kullanimda dil
bilgisinin uygunlugu ve anlamsalliginin kavratilarak tanimlanmasi 6grencinin 6gretilen dil
bilgisi yapismni daha rahat bir sekilde uygulamasini saglayacaktir. Bu ylizden verilen tanimlarin

bu sekilde olmasi 6gretim i¢in daha faydali olacaktir.

Seviyelerde bazi farkli yapilarda verilen dil bilgisi kurallar1 islevlerinin tek bir agiklamada
verildigi gdzlemlenmistir. Islevlerin hangi yapiya ait oldugu belirsiz bir sekilde tek bir tanimda
yer almasi verilen bu iki kavramin hangi yapiya ait oldugu belirtmemesi dil bilgisi yapisinda
muglaklik olusturmaktadir. Olusan bu muglak durumlar ise 6grencilerin 6grendikleri islevleri
net bir sekilde 6grenememesine sebep olacaktir. Son olarak ise verilen 6rneklerin tanimlari tam

olarak karsilamadig1 ve muglak bir durum olusturdugu goriilmektedir.

Bu bdliimde incelenen Yeni Istanbul Uluslararas: Ogrenciler I¢in Tiirkge Ders Kitabi Setinden

elde edilen sonuclara gore sekillendirilmis Oneriler maddeli sekilde verilmistir:
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Ogretimin daha etkili ve kalic1 bir hale getirilmesi i¢in verilen dil bilgisi agiklamalar1
ve ornekleri ayni sirada verilmeli ya da her agiklamanin 6rnegi agiklamanin hemen

altina yazilmalidir.

Dil bilgisi 6gelerinin islevleri sirali ve maddeli bir sekilde degil virgiillerle ayrilarak tek
bir metin halinde verilmektedir. Dil bilgisi islevlerinin sirali ve maddeli bir sekilde
verilmesi O6grencinin  dil bilgisi islevlerini algilamasmi ve ayirt etmesini

kolaylastiracaktir.

Dil bilgisi 6gretimi sirasinda verilen tanimlara uygun ornekler verilmeli 6gretilen dil
bilgisi konusu pekistirilmelidir. Orneklerde verilen her islevin tanimda yer almas1 ve
tanimda verilmeyen islevlerin muglak bir durum olusturmamasi i¢in 6rneklerde yer

almamasina dikkat edilmelidir.

Ogretilmesi hedeflenen dil bilgisi yapilarini pekistirmek igin verilen birgok &rnegin
ogretilen onceki dil bilgisi islevlerine de acik oldugu goriilmektedir. Verilen

alistrrmalardaki 6rnekler daha net bir baglamda ve ayirt edici olmalidir.

Yeni Istanbul Uluslararas1 Ogrenciler I¢in Tiirkce Ders Kitaba setini iki dilli mi tek dilli
mi oldugu konusunda bir netlik bulunmamaktadir. Baz1 seviyelerde sadece Ingilizce

aciklamalar verilmektedir. Kitaplar ortak bir cer¢cevede hazirlanmali ve tutarli olmalidir.

Ogretilen dil bilgisi islevlerinin hem pozitif hem negatif hem de soru halinin ciimlelere

kattig1 biitiin anlamlar tanimlarda yer almalidir.

Verilen dil bilgisi tanimlarmin akademik bir {islup ile degil daha yalin bir Tiirkce ile
verilmesi 6grencinin 0gretilen dil bilgisi yapismi kullaniminin daha kolay olmasmi

saglayacaktir. Bu nedenle verilen tanimlar daha yalin bir Tiirkce ile verilmelidir.
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